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R. Garnier

s Tragédies,

———

|JE? retour violent du 16®¢ sicele Yers i’:lTlL]'rlﬂit(": ne ]JLnn'uil'_. mangquer d'entrainer le
theatre. Liascéne frangaise ne connaissait encore que les Mystéres, les Moralités et les Soties
quand l'étude du thédtre antique souleva des idées nouvelles. Ronsard le premier fit en 1549
Jouer au collége de Coqueret ou il était encore, le Plutus® d’Aristophane. On commengait
ainsi par des traduetions pour arriver aux imitations. Jodelle, disciple de Ronsard, se jeta
dans cette carriere nouvelle. Créer le thédtre moderne sur le modéle de celui des Grecs,
calquer les formes des anciens en les appliquant & un autre fond, répondre enfin aux besoins
littéraires de la classe éclairée, tel fut le projet que congut unjeune homme de vingt ans aux
vues uardies et élevees. Le jeune poete commenga par donner une tragedie intitulée . Cléo-
pitre captive. Elle était en cing actes, avec des choeurs & la maniére des Grees et ordonnée
d'aprés la régle des trois unités d'Aristote., Cette médioere nouveauté fut aceucillic avee

enthousiasme, et suivie de prées de ,Didon se sacrifiant.~ Cos picces, tragéedies de collége,
étaient faibles, mais l'exemple en fut suivi et l'on continua de restaurer tant bien que mal

la tragédie antique. Le principal confinuateur du premier représentant du nouveau gout dra-
matique en France, est Robert Garnier; ¢'est 4 Tni quil était réservé de commencer & faire
sortir la tragédie frangaise de cette espece d'enfance on elle était encore. Il naquit & la
Ferté-Bernard, ville du Maine (aujourd'hui département de la Sarthe), en 1534, denx années
ayant Sackyille, l'anteur de Gorbodue. Ses parents lenvoyerent étudier le droit & Toulouse
ol les études classiques développérent son talent poétique; il obtint de I'Académic des Jenx-
Floraux le prix de I'Eglantine, Ce sncces d'estime l'encouragea i publier une collection de
poésies légéres sous le fitre de ,Plaintes Amoureuses. Cédant au désir de ses parents, il
prit le parti du barreau, bien que son gout pour la poésie lui ent sans doute fait préférer le
théatre. Sa vie publique offre pen d'incidents; aprés avoir été d'abord avocat au parlement
de Parig, il fut nommé Conseiller au tribunal du Mans, et dans la sunite Lieutenant-Crimi-
nel (juge des causes criminelles) an méme sidge. Sang ambition, il refusa les grandes charges
que lui offrivent Charles IX. et Henri IIL.; il accepta cependant de ce dernier le titre de Clon-
seiller d’'Etat. Garnier fut un homme de bien; étranger et supéricur aux mauvaises passions
de son temps, il se contenta d'étre un citoyen loyal et généreux, un litérateur ardent et dé-
sintéresse ; 1l mourut en 1590,

Inspiré par la Muse, il trouva au milien des oceupations pénibles de sa charpe le loi-
gir de cultiver les lettres; son gout le déterming & s'attacher an genre dramatique, et donnant
essor 4 son esprit il se fit connaitre comme tragique, en 1568. Son coup d'essai . Porcie* lui
valut une grande réputation. A lapparition de cette piéce on sentit que Jodelle avait trouvé
un vainqueur, ef Ronsard, qui distribuait alors les palmes littoraires, g'éeria dans sa verve
emphatique:

.Quel son male et hardi! Quelle bouche héroique
-Et quels superbes vers enfends-je ici sonner ete.*
8a renommée fut affermie et augmentée par les piéces snivantes: Hippolyte en 1513, Cor-
nélie en 1574, Mare-Antoine en 1578, la Troade en 1579, Antigone en 1580, Braudamante
en 1582, les Juives en 1583.
Ces tragodies regardées comme autant de chefe-d'ouvre, firent I'ndmiration de son
temps. Nous en avons Ia preuve dans les éloges flatteurs que Ini décernérent ses contempo-
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rains les plus éminents, los poétes aussi bien que les savants, los Ronsard, les Belleau, les Baif,
les Pasquier, les de Thou; chez tous il passait pour le premier poete tragique de France.
Ronsard dit de lui:
LPar toi, Garnier, la scéne des Frangais
»3e change en or, qui n'était que de bois,
et ailleurs: .Ton ouvrage, Garnier,
»Fera voler ton nom du Seythe Jusqu'an Maure,
»Plus dure contre les ans que marbre ni qu'airain.
A croire Dorat et Robert Estienne, il aurait éclipsé les anciens tragiques
«La Gréce eut trois auteurs de la Muse tragique,
»france plus que ces trois estime un seul Garnier*
Robert Estienne.
«At nune vineit eos qui tres, Garnerius unus
~Terna ferat Tragicis praemia digna tribus.*
J. Auratus.

Pasquier dans ses ,Recherches de la Franco (L 6, c. T) aprés avoir oité le témoig-
nage de Ronsard et les huit tragédies de Garnier, ajoute .pocmes qui & mon jugement trou-
veront lien dans la postérité,

Une de ses piéces, Cornélie, fut traduite en anglais par Th, Kyd. Cette traduction,
quelque mauvais que fit Poriginal, plut an point quune seconde édition en parut 'annép sui-
vante. La premiore édition compléte de ses tragédies date de 1585. Brunet compte encore
vingt-huit éditions. Ces élogus et ce nombre considérable d'éditions prouvent que ses tragé-
dies doivent avoir ét¢ fort gontées du public dont elles firent les délices jusqu'a lapparition
du Cid. On se demande comment il se fait que les ouvrages d'un auteur dont Ia réputation
brilla un moment dun si vif éclat, et qui grace & elle, est devenu un personnage historique,
soient aujourdhui si delaissés et que la presse frangaizse d’ont sortent toutes sortes de frédures
n'ait pas encore daigné réimprimer les meilleures picees de ee poste & demi oublis?

Lia faute en est en partie & cerfains eritiques francais qui prétendent que Garnier
est un poete sans pureté, sans élégance et sans maturel; ainsi Laharpe, dont les pringipes
sont si absolus, va jusqu’ & lappeler Ia carricature de Phérotsme, D'autres. Suard. Sainte-Beuve,
Géruzez sont plus justes; il est vrai, envers notre auteur, mais ils renferment leurs juge-
ments dans des généralités sans mous faive voir le potte & l'oeuvre. Quant & mnous, nous
prendrons & tdche de le juger par rapport au temps on il & écrit, et & letat littéraire de son
époque; nous chercherons & nons tenir 4 une égale distance, et du mépris avee lequel cer-
tains littérateurs ont parlé dun talent dont ils n'ont pas pris la peine d'étudier les OBUYVTeSs,
et de I'enthousiasme qu’' inspirait anx contemporains une nouveauté qui ne pourra trou-
ver grice devant le fribunal de la critique actuelle.

Lies tragédies de Garnier peuvent se diviser en trois catégories: d'abord eelles dont
les sujets sont pris dans Thistoire romaine; eelles oa le poéte a puisé largement dans
Bophoels, Buripide et Sénéque, ot ou il les a copiés plutét qu’ il ne les a imités; et enfin
les piéces on il marche sans emprunter le secours des anciens. et qui sont bien supérieures
anx précédentes.

Passons 4 l'analyse de la premiére classe de ces pieces que l'auteur composa dans la
maturité de l'dge,

Sujet et analyte de Porcie.

Acte I. La Furie Mégére sort des BEnfers et ouvre la seéne, en débitant un mono-
logue de 150 vers, ot elle conjure ses soeurs daccorder un jour de repos aux eriminels dans
les Enfers, et d'aller ensemble désoler le monde par la guerre civile pour peupler ainsi plus
promptement le royaume de Pluton. Elle appelle sur Rome les discordes civiles et se raconte
& elle-méme, avee une joie infernale les horreurs qu' elle a consommeées et celles qu' elle pré-
pare. Un choeur de femmes romaines chante les vicissitudes et lss dan ers des grandeurs
bhumaines, vante la securité des classes inférieures (laboureurs et patres) et deplore que
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Pinstabilité plonge dans de cruelles adversités lan reine dos cités, la maitresse du monde
autrefois si prospére et si heureuse. (Yest de 'Horace en erande partie.

Dans lacte II. Porcie se lamente sur les miséres de Rome, sur los malheurs qui
Paceablent elle-méme, et conjure les Parques de couper le fil de ses ans: elle envie le sort
de Caton et ignore encore celui de-son mari Brutus pour qui elle fait des voeux et qui, avec
Cassie défend encore la liberté romaine. L ehoenr chante les éloges de la vie champitre et
de la paix: dest la traduction de I'Epode d' Horace. . Beatus ille qui procul negotiis ete.*
La nourriece s'afflice aussi des calamités ‘de Rome ot exprime ses craintes sur le combat pro-
chain des forces d’Antoine avee celles de Brutus et ( ssing; elle médite sur Peffot que pour-
raif. produire sur lesprit de sa maitresse la défaite des derniers, of parait craindre qu-elle ne
soit résolue de mourir. Survient alors Poreie qui, pleine de donleur et de désespoir, exhale
ses plaintes en se sonhaitant la mort, craint pour le sort de son mari et rogrette l'assassinat
de J. Cesar dont la place est occupée par

5 Ces frois inhumains, qui nent en leur conrage
Que l'horreur et U'elroy, que le sang et Jx
Nous tuasmes César pour n'avoir point de ;
Mais ap meur de loy nous en avons fait trois:

Et crains que si cenx=I% sont desfaits par les nostres,
Qu'en beaucoup plus grand nombre il en ren: d’autres.
Car c'est une vraye Hydre en testes nnant ;

Qui plus on en abat, plug en va reprenant,

Il est impossible de ne pas reconnaitre iei une allusion ausx factions qui déchiraient
alors la France. La nourrice cherche & inspirer & sa maitresse quelques espérances sur lissne
des événements, maiz elle gefforee en vain d adoucir sos chagrins.  Lorsqu'elle lui dit B
meurt pour le pays, vit éternellement” Poreie qui connait la plébe romaine, lui répond

»Qui meurt pour des ingrats, meurt inutilement.

Voili dans toute sa foree et tout son éclat le dialozue tragique. — Lie choeur chante
encore une ode morale, ou il prie les dienx que le bruit de la défaite de Brutus ne se con-
firme pas. Les pensées et les images sont en grande partie puisées dans Horace.

Au 3= gete un philosophe débite, comme dans 'Octavie de =énégue, un long mono-
logue (de 96. vers) sur la perversité, et les malheurs des temps; il déelame contre l'ambition
comme contre une des passions les plus dangercuses et los plus communes de son temps.
FPuis il ajoute:

nl@ droit est violé, et dit-on qu'on ne doit
1 1 : | £ -
sbduand on veut dominer, avo ouei du droit.

1N = & 3

Le monde poervert de Juur an ir empira:
»L'dge moins corrompu de 2 peres fut pire
niue celuy des aveuls nastre en 35018
ntduelque autre plus meschant qui la: surpassera.®

Les derniéres lignes nous remeéttent en mémoire le passage d'Horace:

»Aetus parentum pejor avistulit,
»Nos nequiores . . . lib. IIL., 6.

Nous sommes porté & eroire que le poéte a vouln signaler, dans ce monologue, les
passions, les abus et les vices qui mettaient alors la France en péril.

Octayo qui dans lintervalle a été informé de lu mort de Brutus entre transporté de
de joie et se promet de poursuivre les conjurés avee acharnement,

w— Comme un ireux.
nui court, op tre, aprés un cerl peurenx.'

Le philosophe chorche 4 ramener 4 la douceur et & la  elémonce le trinmvir, qui
les repousse au nom de la vengeance due a César. JI sengage un dialogue qui brille par
de vives reparties. Comme Uenclume repousse le marteau, ainsi le dialogue opére ici une
réaction continue :

»Ar. La clemence est I'honneur d'un Prinee debonnaire, Ar. SBoyez prompt & douceur, ot tardif i vengzence,
nOct. La rigueur est tousjours aux Princes necessaire. Oct. Mais bien prompt & vigueur, et tardif i clomencs,
wAr. ¥n Prince st bien voulu par son humanitd. »Ar. ¥o Prince trop eruel ne dure longuement.

»Oct. Vn Empereur est eraint pour sa seugritd, wOet ¥n Prince trop humain ne regne Seurc¢ment,




Ar. Cesar pour se venger ng proseript iamais homms. Ar. D'en conseruer plusisurs, Oet. Quel en fut la guerdon?
Oct. 8'il les eust tous proscripts, il regneroit & Rome. Ar. Que grauee en nos coeurs sa florissante gloire

Ar. Il espargnoit leur sang. Oct. Ii prodiguait le sian. Vit eternellement d'une heureuse mempire;

Ar. Il estimoit beaucoup garder un citoyen. Oect. Il est mort toutes fois. Ar, Immortel est gon los.
»Oct. D'un yyen amy la vie est tousiours chere: Oct. Mais son corps n'est il pas dansle sepulehre enclos?
,sMais d'un qui ne l'sat pas nous doit esire legere. Ar. Ne dewoit-il mourir?

Ar. Cosar pardonnoit tont. Oct. Que seruit gon pardon?

Le philosophe peint ensunite avec les couleurs les plus vives les calamités des geurres
civiles: .comment finiraiont-elles jamais, si le vaingueur et le vainen dédaignaient également
la paix?¢ Les vers sontici eerits de verve; on peut les considérer comme 'explosion de indig-
nation vertueuse du poeéte patriote. — Le chocur se lamente que Jupiter qui s'occtipe du eours
dos astres et de lordre des saisons, ne prenne ancune sollicitude des pauvres humaing.

" M. Antoine et son lientenant Ventidius s'en reviennent & Rome apres leur victoire,
Antoine salue Rome dans un discours pompeusx, il énumére longuement les exploits de son
ancitre Hercule et se vante des siens. Jl est ensuite rejoint par ses deux collégues qui
délibérent sur la conduite & tenir a4 I'éward des Pompéiens et des républicains; ils finissent
par décider quils s'en iront chacun dans leurs provinees pour pacifier Pempire an-dedans,
et le faire audehors respecter des barbares. Choeur de soudards qui demandent un salaire
des perils et des fatigues qu'ils onf éprouvés,

Dans le 4% fete un messiger vient, apres bien des hésitations et des circonlocutions
apprendre a Porcie la perte de la bataille et les derniers moments de Brutus. Alors ga
doulenr éclate en ces expressiéms de désespoir:

Por. Tonnex cisux, foudroyez, esclairez, abismez,
Et ne me laissez rien de mes 08 CONSOMINE?
Que ceste terre ingrate enferme en sa poitring.
Respanidez respander vostre rage maline

Sur mon chef blasphemeur et tempestez gi hien
Que de moy malbeureuse il ne demeure rien.

Aprés avoir reproché aux dieux davoir permis que la tyranme triomphat de la vertn
de Brutus et de la liberté romaine, elle apostrophe ainsi la mer, qui lui rapporte le corps

embaumé de son éponx:
Vous desloyale mer qui courbastes le dos
Sur nos vaissSeaux armez, eb qui dessus vos flots
Fistes vaguer mon Brute, au lieu de me le rendre,
Vous mes rendez vn corps prest de reduire en cendre,
Vous ne l'eustes pas lors commis & wvostre foy,
Vous le prinstes viuant, viuant rendez le moy!

Voild un frait de sentiment qui ne se trouve dans aneun de ses maitres, et qui serait
admiré dans Shakespeare. Tl est vrai qu'on ne trouve pas dans le théatre de nofre poéte beau-
coup de vers quon puisse comparer & ceux-ci. La mourrice cherche a calmer Poreie, miis en
vain; aprés beaucoup d'exelamations, celle ci, furieuse, prononce ses derniéres paroles!

»Or Brute, je to suis, mais regols repandant,
,Oes larmes que je viens sur ton corps respondant:

Recoy=-moi, cher mary, devant que je descende,
Ues funébres baizers, dont je te fais offrande.’

Les discours sont ici d'une longueur fastidieuse. Le choeur blasphéme les dienx.

Dans le dernier acte, la nourrice vient faire le récit de la mort de sa maitresse,
comment elle vient d'avaler des charbons ardens aprés qu'on lui eut arraché le poignard avec
lequel elle voulait se tuer. Les interlocuteurs sont la mourrice et le choeur; celui-ci déplore,
dans une ode simple ot pathétique, la mort de Brutus et de Porcie. La nourrice engage les
filles romaines & cesser leurs complaintes et & pleurer sur leurs propres miséres; puis, ne
voulant pas survivre 4 sa maitresse, elle se poignarde en g'eeriant:

Mourons, sus, sus, mourong, sus poignard hate toi,
Sus, jusque su pommean viens tenfoncer em moi.

"~
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Pagsons & lanalyse de deux autres tragédies romaines, sans copendanf les suivre dans
leurs détails, nous reviendrous ensuite sur le systéme dramatique de notre posto dans cette
partie de son oeuvre.

Cornélie.

(Vest un mauvais pendant de Porcie, sans action comme elle ot pleine des déclama-
tions des différens personnages. Cornélie, fille de Scipion et fomme de Pompée, ne cesse de
se lamenter sur la mort de son époux; elle espére que son fréve le vengera de César. Cepen-
dont elle apprend la défaite et la mort de Seipion; alors an lien de se tuer, comme elle en
avait en le dessein, elle prend le parti de vivre pour recueillir les cendres de son pire et les
unir & celles de ses ancitres. Tes sentimens romains pour la liberté de la patrie sont asses
convenablement exprimés.

On voit sueeessivement sur la seéne Cicéron qui dans un long monologue ampoulé
(150 vers.) (1€r]:]1‘rt'1‘ la servitude de Rome sous J. César, condamne 'ambition des Romains, cause
de leurs guerres civiles, et de leur passion effrénde de conquérir des pays étrangers; puis un
chocur chante une ode sur les manx de la guerre. Cornclie gafflige du sort de ses deux maris,
Crassus of le jeune Pompée; Cicéron cherche 4 la consoler et & la détourner de =on intention
de se donner la mort; puis encore un choeur qui chante une belle ode sur les révolutions et
les changements continuels des choses humaines: Rome, jadis délivrée de ses rois, est déré-
chef asservie et sera gquelque jour rendue 4 la hiberté

Le 3= acte représente Clornélie en dialogue
gonge qui présente un tablean affreux:

g¢ le choeur; elle lm fait le récit d'un

Et voici qué je voy pres de mon lict moitenx, Les Roiz de gros cordeaux contre le dos liez.

Le funebre Pompé {'un visage pitenx, Il estoit triste, affreux, les yeux creux, et la face,
Palle et tout decharné, non tel qu'il souloif estre La barbe et les cheuenx oincts de gang et de crasse:
En triomphe porté parmi le peuple maistre; ¥n lincenl tout saigneux sur son dos s'estendoit,
Lors que dedans wvn frdne il voyoit & ses picz. Chii insques aux talons dechiré luy pendoit,

Cicéron débite encore un discours ampoulé sur 'ambition de César; survient alors Phi-
lippe, affranchi de |'Dmp('tf'.. apportant dans une nrne funéraire les cendres de son maitre.
Cornélie se lamente sur elles et blame César. Une ode chantée par le choeur sur l'ingen-
stance de la fortune finit I'acte. — An 4™ acte Cassius excite D. Brutus & tirer Vengeanca
dw tyran. Le choeur chante la gloire de ceux qui délivrent leur pays de la tyrannie, lin-
certitude du sort des rois el le bonheur de eccux gui vivent dans une humble condition.
César victorieux se réjouit de ses conquétes, Antoine l'avertit de se mettre en garde contre
geg ennemis. Le poéfe met dans la bouehe de Cisur quelques vers brillants que le eadre
de notre fravail ne nous permet pas de citer. Le chosur des Césaricns chante les éloges de
César et déclame contre les maux que canse l'envie. An dernier acte un messager raconte
en 240 vers & Cornélie la défaite et la mort de son pire Beipion; ce discours est orné da
bon nombre de comparaisons. La douleur de Corndlie est éloquente et déclamafoire comme
toujours. Elle finif par se résondre & vivre pour honorver les dépounilles des morts.

wall moins Ciel permettes, permetter & cetle heurs Vefue de mes espoux, de mon pere, et du bien
Apres la mort des micns que moy-mesme ie meure, Qu'auoit en liberté mon lignage ancien?
Poussez moy dans la tombe, ores que ie ne puis Mon pers, ie vinray mon espoux,
Veufue- de tout mon bien receupir plus d’ennuis: Pour faire vos tombeaux, et pour pleurer sur vous
Ei que vous n'auez plus, m'ayant raui mon pere, Languissants, chetive, et de nes pleurs fameuses
Raut mes deux maris, suiet pour me desplaire. Baigner plaintiuvement vos cemdres genersuses :

et R A el G LR, AL L Puis sans humeur, sans foree emplissant de sanglots

Les vases bien-heureux qui vous tendront enclos.
Ie vomiray ma aie, et tombant legere ombre,
Des edprits de li bas iliray croistre le nombre,*

Las qua feray-je plus? i mes compagnes cheres,
Viuray-ic helas, vinray-ie en ces douleurs ameres,

Corneille, dans la , Mort de Pompée®, s'est essayé aussi & ce sujet, sans toutefois
mieux réussir que Garnier; la déclamation de sa Cornélie glace le coenr an lien de Tattendrir,
Marec-Antoine.

Ce héros infortuné ouvre la seéne, ot fait le récit de ses amours et de ses malheurs,
Il croit Cléopatre infidéle, et cette idée met le comble 4 sa douleur. Tout se monologue de




146. vers n'est guére conforme an caractire d’Antoine. Le chocur chante une ode sur les mal-

heurs qui sont les compagnons insépurables des hommes; le poéfe y a mis & contribution

Euripide et Horace.

débiter des plaintes sur la triste situation de UBgypte.
de Charmier d’avoir recours a la

jurienx de son amant et rejetant le conseil

Dans le 2= acte Philostrate apparait sans autre but’ apparent que de

L& ]I‘III.’I.IlrI‘ se désole des soupcons in-
rénérosité do

vainquenr, déclare sa résolution de partager le sort du vainew ' Elle va senfermer dans I(.
tombean de ses ancitres, pour y attendre la mort. Lie choeur prédit la soumission du Nil :
Tibre, maia ajoute que, grace & l'instabilité de toute puissance mondaine, Rome & son 'rmlr

sera un jour la proie d'un peuple vietorieux.
Dans le 3= acte,
Cléopitre

fastidienx, sur la modération. la convoitise,

Antoine déeouvre & som am Lumeile s o

: crainte que celui-ci s'efforce de ealmer.

nte de 'infidélité de
Ila moralisent: longuement jusqu'a devenir
lichets, la volupté et ses finestes effets sur

les princes surtout; Antoine enfin, an désespoir, n'ayant plus rien qui Pattache & la vie, veut

mourir d'une mort ,belle et générense.”

L echocur chante une ode sur Pamour de la vie, le bienfait de la mort, le courage de
vivre sans crainte (c¢'est le Justum et tenacem propositlvirum® d'Horace) et lone la résolution

d'Antoine ot de Cleopitre de mourir.
T
Dans le 4= aecte, Octave César se

lorsqu'il parle de massacrer fous ses ennemis,

. Il n'est chose qui tant me face viure i l'aise.
pAg. Et quel aise & celuy qlu tout Ie monde eraint?
+Oes. D'estre craint et d’auwoir ses ennemis esteint.
wAg. Communément la crainte engendre de la haine.
»0es, La haine sans pouuoir communément est vaing.
»Ag. Au Prineg que lon eraint on desire la maort.

U85 An Prince qu'on ne craint bien souuent on fait tort.

Ag. Il n'est chose qui tant que la rigueur desplaise.

vante de ses triomphes et de sa puizsanee ;
Agrippa tdehe de I'en dissnader paree que.

Il n'est de telle gards ot de felle defense,
(;lur- de ses Citoyens anoir la Iuw ~veillanee.
»Ces. Rien n'est plus ineertain, pl us foible et plus leger,
i &,}m} la faueur d'vn peuple enclin & se changer.

Ag, Bons Dicux, que chacun .'!'IIIL Vil ]JI]IILB debonnaire !
,,{, rg. Que lon porte dhonneur & vin Prince seuere !
Hhg. I1 m'est vien plug diwin que la henis 3
wes. Rien ne plaist tant aux Dieux que la seneritd,

Dircetas vient faire le récit de la mort d'Antoine: comment il appelle Eros son servi-
teur et Iui ordonne de le tuer; celui-ci tire I'épée ef, sans lui répondre, la plonge dans son

propre sein.

Prés d'expiver, il apprend que Cléopitre vib
ttre surprise par les gens d’Auguste, Clé opitre refuse
elle =ouléve avec des cordes le corps d'Antoine

reine 8 ¢tait enfermée. Dans la crainte d'
d'ouvrir les portes; aidée de ses compagnes,

Antoine tire cette arme toute sanglante, ef se la passe au travers du corps.

core, et se fait porter an tombean on cette

en présence ‘de tout le peuple qui fond en larmes. Octave Auguste en est attendri. Ce réeit
est un morcean de poésie des plus beaux; il est plein de plus fortes images et de traits les

plus attendrissants.

nlamais rien i piteux au monde ne fut veu:
AFy on montoit d'vne corde Antoine pen & peu,
Que I'ame alloit laissant: sa barbe mal peignee,
8a face, et sa poitrine estoit de sang baignee,
Tontes fois tout hidenx et mourant qu’il estuit,
Ses yeux demi-ouuers sur la Roine iettoi,
Luy tendoit les deux mains, se soulenoit luy-mesme :
Mais son corps retomboit d'vne foiblesse extréme

La miserable dame, ayant les yeux mouillez,

Les cheneux sur le front sans art esparpillez,

La poitrine de conps bauglmhluu nt plombee,

8 p'trlrim:t, contre bas, i feste recourboe,
S'enlacoit & la corde, et de tout son effort
Couragense attiroit cet homme demi mort.

Le sang luy dewalloit an visage, de peine

Le nerfs luy roidissoient, alle estoit hors d’haleine.

Agrippa reste froid & ce spectacle et ne songe qu'a sauver les trésors de Cléopatre.
Un choeur de soldats Césariens s'attriste ,de la guerre domestique* et des divisions de Rome;

c'est plus ou moins de 'Horace.

Dans le dernier acte, Cléopitre éclate

en plaintes ameéres, prend la résolufion de

mourir et finit la tragédie par ces vers pathétiques qu'elle récite sur le corps de son amant:

Yous compagnes, pleurez, pleurez, et de vos yeux
Faites sur luy towber wn torrent larmoyeux.

Moy ne le pounant plus de mes pleurs arrouser
Que feray-ie élarmee, helas! que le baiser?
Que ie vous baise done, & beaux yeux ma lumiere,
O frout siege d’honneur! belle face guerriere!

O col, 4 bras, 6 mains, O poitrine oft la mort
Vient de faire (ha meschefl) son parricide effort!
Que de mille baisers, et mille, et mille encare,
Pour offies dernier ma bouche vous honore:

Et qu'en vn tel dewoir mon corps affoiblissant,
Defaille dessus vous, mon ame vomissant.
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On reconnaitra amsément que ces tragédies ont été éerites an début de 'art dramatique,
tant elles se ressentent de limitation de Sénéque. Garnier reproduit fidélement les longues
harangues philosophiques et politiques, les tirades pompeuses, le pathétique déclamatoire de
son modele. Ni la force ni I'éelat ne lui font défant; mais ce qui mangue le plus dans ses
aeuvres, cest l'originalité, ¢'est I'action ‘dramatique ; comme son modéle, il aime mienx faire
parler gqu'agir ses personnages. Cependant des passages éloquents, dpars dans toutes ses com-
positions, prouvent que s'il manquait d'invention, il ne manquait pas d'une certaine force de
sentiment. Cette qualité qui convenablement développée ent pu produire de tout autres ré-
sultats, fut malheureusemient entravée par les facheuszes influences r{ui pesérent sur lui comme
elles lont fait sur ses devanciers, ses contemporains et sur la tragédie francaise en général.
Parmi ces influences il taut nommer tout ddbord le malheur des temps bien tristes, puis le
mangue d'un thédtre régulier et, en troisiome lieu, les fausses regleg sur la nature de la tra-
gédie.  Les deux premicres se firent sentir du temps de Garnier plus fortement encore qua
Iépogque de Jodelle; ear lors de la publication de Ia Porcie (en 1668) deux guerres de religion
venment de ravager la France. Pendant le reste de sa carviere dramatique, jusqua Uan 1583,
il vit la gunerre civile se continuer presque sans interruption et depuis le massacre de la
Saint-Barthélemy , s'étendre chaque jour davantage et devenir chague jour plus terrible. La
ruine matérielle guentrainait cette guerre, était miéme peun de chose en comparaison de la dé-
pravation des moeurs, de la démoralisation générale. lies contemporai ¢
des Mémoires, hommes distingués de l'un et de P'nutre parti (de Noué, Montlue, Pierre Ma-
thien ete.) s'en plaignent ameéprement. Non seulement les plus grands crimes restaient im-
punis, mais méme les notions du bon et du juste, obscurcies par les préjugés et les interdts
de parti, se trouvaient gravement affaiblies dans la nation. TUn tel état de choses et de moeurs,
surtout lorsqu’ aprés le commencement de la guerre eivile tout Uintérét de la nation se porta
davantage sur la JlUliiillllL' et la l'Clj;,fi.lill. ne pouvait étre que, trés-defavorable an progres de
la poésie tragique. Dans une nation ce progrés exige tout an moing une ferme et nette
connaizsunce des principes moraux, et jamais il n'est plus brillant qu'anx temps de la
grandeur morale. Or 4 une époque ot chacun se voyait menacé dans ses droits comme dans
ses possessions (voyez Montaigne, FEssais Live. IIL e 12), qui done aurait vouln donner aux
arts de la paix quelque sérieuse attention? Dailleurs, il semble que ces tragédies furent &
peine données en public, car il n'y avait ni théatre régulier, ni confrérie d'acteurs pour re-
présenter ces piéces que les savants admiraient. Elles n'étaient guére joueés que dans les
3 ou devant la cour. Garnier ne savait pas se juger lui-méme et le public dont le
goiit fagonne le théatre, i manqua pour lui servir de controle, lavertir dé ses défauts et
Fempecher d'étre ennuyeux. Peut-ctre méme le poéte n'éerivit-il pas ses tragédies en vue de
les faire jouer, pensant qu'une tragédie n'est point une occuvre destinée a4 oceuper les yeux;
car =1 nous exeeptons la tragi-comédie . Bradamante®, nous n'en trouvens nulle trace de re-
présentation, pas plus dans les préfaces que dans les piéces mémes.  Au contraire, 'ordonnance
et la eonduite de ces tragédies attestent qu'elles étaient avant tout destinées & étre lues. La
longueur meéme de guelques-rmes d'entre elles, et des discours gqu'elles renferment, aurait été
un obstacle 4 leur représentation. De plus la position sociale et le caractére de notre tra-
gique, qui n'était étroitement lié ni avee la cour ni avee I'Université et dont la modestie
semble avoir égalé I'amour dindépendance, ne firent naitre en lui aueun désir de s'efforeer &
faire jouer ses pitces de maniére a4 ce que la représentation s'élevit an-dessus du earactére et
des limites d'un thédtre damateurs. Aussi au lieu de -snivre les Gurees préféra-t-il prendre
pour modele Senéque dit le tragique, le seul peut-étre de tons les anciens qui ait éerit ses
drames sans se soucier s'ils seront représentés ou non, guidé probablement par des consi-
dérations d'un tout autre ordre.

Sénéque le tragigue s¢ recommandait encore par d'autres raisons plus importantes.
Comme la tragédie frangaise fut, dans le principe, une mmitation de la tragédie ancienne, les
poctes puisaient de préferenmce A la source latine soit en traduisant des picees soit en les
imitant, parce que la conmaissance du gree n'étant alors ni fort répandune ni fort approfondie,
le Romain avait sur les Grees lavantage d'étre plus facilement compris. Ajoutons encore qu'a
cette époque la théorie de I'art le proposait comme modéle et basait en partie sur ses ouvrages
)
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les récles dramatiques. Cest Sealiger qui dans sa Postique (1. VL ¢.6.) nous apprend quele
haute opinion il avait de Seneque: L Seneca, quem nulli Gracecornm ‘malestate inferiorem exi-
stimo: enltn vero ac nitors ctiam Huripide maiorem. Inventiones sane illerum sunt; at
malestis carminis, sonus, gpiritus ipsiust* — Aprés eela, nous ne nous étonnerons plus si dans le
drame il fait une plus large part 4 la diction qu'a linvention, sl attache une grande rmpor-
tamoe aux sentences quil appelle, en quelque sorte, les piliers de toute la tragédie dont le
m lui, n'est pas seulement de toucher mais aussi dinstruire. Une pareille theorie
ire la tragedie eomme une oeuyre de rhétorique, de diction plutot que comme I'imita-
tion d'une action qui, par la terreur et la pitie, doit corriger les passions. Voila la tragédie
de Senéque qui par le nombre et la loneueur de ses monologues, par ses desceriptions minu-
tienses, par ses réeits plus épiques que dramatigues donnait de mauyais modeles. Tl ost vrai
que Garnier ne lui a pris que deux sujets, mais il a en le tort de porter son systéme de
composition dans les sujets quil ne lui emprunte pas.

Drautre part on ne peut nier que ce n'était pas un mal qud ses cominencenents Ia
tragedie francaise s'oceupit de la diction pour gaguer de la conecision et que préférer Sencque
aux Grecs etait un progrés. ,,On recherchait alors les vorite rales, qui étaient tellement
prisées quon les distinguait dans le discours par des guillemets eof quon les enchissait 4 la
fagon des pit-]-n:s précieuses, afin que le locteur fut averti méme par les yeux de leur présence.
Or Seénéque est plein de ces vérites, sous forme de sentences. Sans doute elles y sont en
trop grand mombre, ef se frouyent souvent la ou elles ne conviennent pas; elles y fiennent
la place de L'action, la premiére des veérités dans un poéme dramatiqgue. Mais il fallait qu'on
en aimit le nombre avant d'en disecerner la valeur relative, et quon les estimit comme
pidees & part avant de comprendre la beautt: qu'elles tirent de I'ensemble, et de lemploi dis-
eret qu'on en sait faire.”

Une autre eirconstance dut recommander encore Séneque aux tragiques frangais, c'est
que ses tragédies portent le cachet du caractére national Romain. Or Ie earactire des Ita-
Liens et des Franeais ayant de Taffinité avec celui des Romains, il était naturel quils s'affection-
assent & des sujets de Phistoire romaine et quil sussent reproduire jusqua un certain degré
le génie romain (témoin les Horaces, Cinna, Britannicus), Bnfin, leo talent do Sénpque qui
brille par tant de harangues et de déclamations pompeuses, dut plaire au caractére frangais.
Cependant Garnier, tout en subissant linfluence du tragique latin et sans sortir de lantiquiie,
essaya d'agir plus divectement sur ses contemporains et ses compatriotes. 11 prociéda par
voie d'allusions détournées aux questions de son temps. En thése géncrale on peut blimer
co svstéme, mais il est des circonstances gui en font ung nécessité pour la poésie; sur tout
lo drame qui parle aux masses, ne peut 87y soustraire. Aun reste, quelle étude plus digne du
poéte que de bien sentir les besoins de son siecle, et d'appropier tellement son drame aux
circonstanees, que les abus soient & la fois devoilés, attaqués et corrices, s1l est possible?
Venu dans un temps de guerres civiles, il dépeignit celles de Rome pour taire réflachir aux dan-
gers de ces luttes terribles. 1l le dit Ini-méme dans la préface de la Porcie, quil appelle
cume tragédie francaise avee des chocurs représentant les guerres civiles de Rome pour y voir
dépeinte la calamité - de ce temps.” Cle n'est done pas le hasard qui, dans le choix de ses
sujets, a guidé notre auteur. Garnier destine toutes les couleurs & faire voir une puissance
formidable & toute la terre, domptée enfin par ses propres forces. Le poéte ne chante pas
ane Liberté etransére & nog moenrs ; ses vues sont, au contraire, conformes anx circonstances.
Il veut, par son enthousianne patriotique, inspirer la France une juste horreur pour ses
dissensions domestiques, en lui montrant ses malheurs dans ceux de Rome déchirée par ses
hrn]m_-.v-muiu.-:. [1 combat avee torce ]'m';gilt‘:i]. l'envie, ambition, la cruauté, et linhumanité des
hommes.

Nous en arvivous & signaler plus spéeialement les défauts dont I'imitation servile des
ancions & entdehé ces trois tragédies. L'influence facheuse de Séneque se fait sentir des Ia
premicre piéce, Poreie, calquée par notre poéte sur le modele d,Qctavie®, qui pourla composi-
tion est peut-étre la plus faible des tragédies de Séneque, Elle manque d'action dramatique,
beauté capitale de la fable du drame, du pathétique tragique et des mnites. D'abord, I'unité
d'action est détruite par le 32 acte qui n'a pas plus de rapport i Brutus mort qu'a Uhéroine;
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quant au lien de la scéme, la poéte n'a évidemment eu en vue aucune localité, Pour le temps,
il ne s'en est pas mon plus rendu compte, puisque nous voyons les vainquenrs de Brutus
triomphants au 37¢ acte, tandisque ce n'est quau 4™ que la ruiné de Brutus est annoncée.
Ce qui nous frappe dans cette piéce, ¢'est Je double choeur, les soldats le formant au 3»° sete,
au lieu des femmes, ce qui rompt encore davantage I'unité de Taction.

Cornélie n'est &ous tous les rapports qu'un mauvais pendant de Poreie. Tleffet thédtral
est remplaed, tout comme chez Déneque, par la bouffissure du langage, et le mouvement par
v déclamation.

Marc-Antoine ne s'¢léve pas au-dessus des deux pieces mentionnées sons le rapport
du plan, mais elle lenr est supérieure sons celui du pathétique. Le poéte v poeche aussi contre
I'unité dramatique: car les actes se suivent presque sans liaison,; Antoine et Cléopatre ne se
rencontrent pas une seule fois sur la seéne; puis, le deuxiéme ot le dernier netes ayant pour
lieu de scéne le tombeau de Cléopatre, Taction dans les autres ne peut se passer que hors
de eelui-ei.

Cleci nous prouve que la véple des trois nnités n'était pas encore regardée comme loi
inviolable & laquelle il fallut se soumettre servilement. En pratique, au contraire, l'unité
de temps se faisait valoir par la présenee permanente du choeur qui la suppose. Les chants
de choeur seuls divisent les actes des tragedies qui, 4 la maniére des Aneciens, se Jjouaient
sans interruption du commencement & la fin. 11 n'y ent pas d'entre-actes.

¥
Is

Trois autres tragédies de Garnier sont plus an moins des traductions de sujets anti-
ques: Hippolyte, La Troade et Antigone, mais composées plus immédiatement sur le patron
de Séncque. Dans chacune de ces picces, le poete o fait des emprunts considérables a plu-
sieurs tragédies antiques 4 la fois, en prenant d'une picce tel acte, d'une autre tel autre, d'une
troisieme quelques scénes seulement quiil enchisse dans sa composition; par intervalles nous
rencontrons des parties de son invention.

Le cadre de motre travail ne nous permet pas de comparer plus spécialement les
sources et les imitations; contentons-nous de dire que ces piéces ne manquent pas d’action,
mais (u'elles manquent d'unité. Sous ce rapport aussi, nous pouvons tracer Iinfluence perni-
cieuse de Sénéque dont les tragédies sont plus au moins déponrvues dunité organique, dunité
d'intérét, ce qui indépendamment dantres causes, était purement et simplement une consé-
quence de leur nature oratoive qui fait quele pocte vise & 'éelat par des morceaux de bravoure,

Ces trois traductions nons font voir encore quelle fut la tragédie frangaise lorsque
apreés {les premicrs essais elle tendit & des vues plus élevées. Sénéque, comme nous lavons
dit plus haut, se recommandait dés Tabord comme modéle aux littératenrs modernes; il T'em-
porta, 4 la Renaissance, sur les Grees en Italie, en Espagne, en Hollande, on Angleterre
(Tancred et Gismund; fraduction de Sénéque par Edwards et dautres). Garnier, cependant,
tont en lui donnant la premiére place, jeta les youx aussi sur les tragiques grecs, Huripide
surtout & qui il emprunta des sujets sans pouvoir toutefois se dégager de ce qu'il avait appris
4 I'école romaine, dont I'influence sur la tragédie el que  des Frane:
temps, et n'a jamais dizparn en entier.

A cette ¢eole le tragique francais apprit & dédaigner Pinvention de la fable ot & em-
prunter dans la plus large mesure ses sujets aux anciens sans considérer que ces nombreux
larcins détruisissent Voriginalité, et sans comprendre que parmi ses emprunts, une part de
eréation dit Iui apparteniv.  Nous ne devons pas oublier non plus de vous faire remarquer
que dans la plupart des pitees de Sénéque lordonnanee est faible, les parties étant parfois
Jointes méeaniquement de sorte qulon en peut oter telle & volonté ou en arrneer dautres

ass s se flit sentir long

différemment; Garnier nous en donne awmssi un exemple dans sa Troade on il intervertit
Tordre des 27 gt 32 gotes, ot prend un choeur d'un tel
La tx

ste pour le donner & tel autre.
tdie romaine se composant de- deseriptions, de déelamations et de sentences
Jointes les unmes aux autrves selon le eaprice de I'auteur, & en eroire Mons. Nisard. il nlest
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pas étonnant que le poéte frangais ait appris 4 cette école & faire bon marché du plan et de
Ia composition, conditions essentielles dun chef-d'oeuvre et qui se résumenten ces trois points:
exposition du plan ou de l'intrigue, noeud de la pitee, dénonment on catastrophe: Cependant,
maleré lés défants de ces modéles, notre tragiqgue gagne dans leur imitation une diction pathé-
tique qui duns quelques passages de la Troade entraine le lectour.

Maintenant nous avons & parler d'une oeuvre de Garnier qui lui est esséntiellement perso-
nelle et spontanée, les . Juives”; et ¢'est pour nous une raison de lni ascorder une attention par-
ticulicre.  Cette fois, les tragigques de lantignité n'avaient rien prété au poite moderne, gqui de
guelgnes lignes de P'ancien Testament avait su tirer le chef-d'oeuvre de la Muse tragique des
Francais an 16 siécle. Rien de plus simple que le sujet de cette tragédie, tel que le
donne le texte méme de la Bible aux chap. 24. et 25, du deuxiéme livre des Rois. (Fest la
4 pen prés tout ce que les saintes Ieritures fournissaient au poéte. Passons & Panalyse par
des citations et voyons comment dans ce pen de données de I'historiem, il a trouvé les cing
actes dune tracédie on il ¥ a gradation diintérét et variété dans les caractiéres, sans avoir
besoin d’ajouter aueun incident an simple réeit du texte sacré.

Le prophéte vient dans le temple déplorer la défaite des Juifs (90 vers); il adresse
d'abord & Dieu la priere de pardonmer au peuple Juif qu'il a jadis tant ehéri, qu'il a nourri au
désert quarante ans comme une nourrice fait un tendre enfant; si le peuple Juda disparais-
gait de la terre, qui, dit-il, servirait Dieu, qui chanterait sa gloire? Puis il reproche au peuple
d'avoir méprisé la voix du prophéte et dédaigné de faire pénitence, c'est pourquoi & présent
la main puissante de Dieu s'est appesantie sur Sion. Ce monclogue est plein de dignité, d'a-
nimation 1J1':1m:11iff110 ef se conforme au caractére dn personnage , de miéme qu'd sa situafion.
Ainsi dés la 17 scéne, par les alarmes du prophéte, nous sommes avertis du danger qui me-
nace le peuple Juif.

Le choenr, formé de Juives®) demande pounrquoi Dieu s'irrite tant contre les péchenrs
aprés avoir eréé ei imparfaite la nature humaine

aNul ne se peut empescher

=En ce monde de pecher,

»Tant est nostre humaine race

«Encling & se desuoyer,

»3i Diew ne vient deployer

m3ur nous sa dining grace.
que I'dme de I'homme, divine en soi, depuis la chute d’Adam se contamine par son union
au corps. Alors il chante la félicité d'Eden, la perte du paradis, le déluge ete.

Dans le deuxieme acte, Nébukadnézar enire en scéne avec son général Nébuzardan,
Celui-la vante sa grandeur, sa puissance et ses biens, que Jupiter égale & peine; si celui-ei
commande aux éléments, il commande aux hommes; si Jupiter marche au milien des tour-
billons, il est environné de milliers de guerriers indomptés dont les armes brillent a l'instar
des ¢elairs. J1 énumere les peuples soumis & son sceptre, il n'y a que lamer, dit-il, qui metle
une borne 4 sa domination; les Juifs qui se sont reveltés, en ont regu la peine. Bien que
co langage pompeux nous fasse souvenir des rodomontades de Tamburlain de Marlow, tout
cst encore dans les régles de Part; mais ce qui suit est de mauvais gont. Le roi déclare
son général quil punira de mort Sédécie; Nabuzardan cherche a le fléchir. Dans cette dis-
pute amplifice outre mesure par des sophismes et des sentences politiques, le général prend
Iair d'un Mentor qui voudrait donner des lecons au terrible monarque Assyrien. Le choeur
chante les maux qui ont été le résultat de l'union d'Tsraél avec Egypte.

Dang la 2™ seéne, nous voyons parattre Amital, meére de Seédécie, qui regrette que
malgré son Age avancé la mort ne vienne pas terminer ses ans; elle déplore le sort de sa fa-
mille et la mort de son éponx quelle raconte en alternant le dialogué avec le choeur. La
reine et les Juives entonnent ensnite un chant plaintif dont le rythme orginal s'aceorde par-
faitement avec le sujet. Amital prie Dieu d'avoir compassion de la pauvre Sion. Citons
quelques passages de cette seéne qui est une des plus belles et nous remet en mémoire quel-
ques endroits du 1*7 acte de la Troade de Sénéque:

*) De la le nom de la pigce.
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12 suis le malheur mesme, et ne puis las! nepuis
Souflrir plus que is sounffre en mon ame d'ennnis,
Mais mon plus griel tourment est ma vie obstinee,
Que les desastres nont ni les ans terminee,

Mes yeux n'ont point sechd depuis le iour maudic
Que le Roy mon espoux la bataille perdit
Au champ de Magedon, et qu'vne errante fléche
Fist dedans sa poitring vne mortelle bréche :

Que ces Princes pleurans autour du char saigneux,
Mounrable en son Palais le conduirent soigneux,
Lag! pauure ie le vey, comme son ame chere

Sa delioit dn corps, et senualoit legore!

Il me tendit la main, que ie baisay cent fois,

Pouzaant mille sanglots qui m'estoupoient la voix,
Si qu'estreinte de mal ie ne luy peus rien dire,
Sinon entre mes dents son desastre mandire,
Accuser le destin, et forcenant d’ennuy,

Me desirer sans cosse vn mesme sort que luy.
Cependant ses deux yeux en la nuict se plongerent,
Le pouls luy defaillit, les me res luy gelerent,
Et lors, comme en fureur (ie meurs y repensant!)
Uallay contre mon chefl feux mains estangant
Ie m'esel: e colee,

Les restes recueillant de son ame enuolee,

Depuis ie n'en que mal, et les aduersiiez

Sans relasche ont tousiours mes vieux ans agitez.”

mes

Ce révit a le mérite d'étre animé, précis et naturel.
me

Dang la seéne, Amital s'approche suppliante de la reine d'Assyrie, qui laccueille
avec hien veillance:

Ma mere, lenez-vous, et vous Dames aussi wPour vous voir maintenant esprouuer sa rigueur,
Qu'vn desastre commun fait lamenter iei. wue tou mmes mortels doiuent sans ecesse craindre,
Vostre malheur ne fait que moins ie vous honore, o0it Ro it laboureur, le grand plus que le moindre,
Ains fait qu'auee douleur vos ennnis déplore. .Nul ng asseuré des presens de Fortune :
»ll me faut que fortune esleue nostre coeur, wELE est aux hommes mere, et marasire’ commuue.

Nous devons louer le poéte de la maniére dont il sait contraster la cruauté du roi
Nébukadnézar avee la bonte Jir} sa reine qui daigne consoler la malheureuse Amital et lui
promettre de I][J]l!_\'ifl' ponx les vaingus AUPres de son |':],..:11;|_\', Amital fait alors le récit de
la chute de Jérusalem, de la fuite et de la capture de Sédécie. Le choeur chante une ode
dans laquelle il fait ses adieux & la patrie. Le podte y déploie tout son talent Lyrigue. Ne-
bukadnézar ouvre le 3= acte en manifestant sa Joie de pouvoir se venger ef punir le rebelle:

wI@ le tiens, je tiens Ia hite prise,

irs de ma prise,

o 'al chassé de tel henr que rien n'est échappé:
nl'ai lesse et marcassing ensemble enveloppe.

Tout le ecaractére du despote oriental est dans ces vers et dans ceux qui suivent.

Lorsque la reine prie le voi de pardonner & Sadécie, il répond que -

sl Yengeance ll]l]jlllll’:—i un brave coeur rEMArque

piul m'est eruel n'est pas digne de royauté,

w08 que le Prince approuve, & son peuple doit plaire

y;La haine des sujets nous rend plus gloricux.
et étale longuement les Yrin{'iim..-; du despotisme asiatique. Lo reine lavertit que plus le sort
nous caresse, plus craindre il nous faut. Le despote, pour la gratifier, lui promet de faire
grice au roi; mais & peine est-elle sortie qu'il jure do punir Sedécie tellement qu'il suppliera
la mort de venir terminer ses tortures. Survient Amital qui implore encore la elémence du
roi; son ¢éloquence bien que trop étendue, est en maints endroits belle et touchante; c'est
I'amour maternel qui est inépuisable pour trouver des motifs de pardon. Nébukadnézar, osten-
giblement touché, promet de laisser la vie 4 Sédécie, mais ajoute, en termes équivoques, qu'il
ne verra plus de fers et que ses enfants seront affranchis du joug de la servitude et de tous
les malheurs. Annital au comble du bonheur, engage le thoeur a chanter avee joie les lou-
anges du Seigneur; celui-ci s'en défend ne pouvant, malgré tout, oublier Sion, la sainte
montagne. Le poéte en composant cette ode, a eu sous les yeux le psaume 137 (Super
flumina ete.)

Dans le 4=® acte Sédécie, dans les fers, avoue que ses péchés sont la cause de sa
perte et quil est un exemple pour les peuples qui méprisent la colére de Dien. Dans le
dialogue entre lui et le grand pritre, il ne regrette quune chose, cest de n'étre pas mort,
comme il convient & un roi, ficrement dans le combat. Pendant qu'ils adressent des priéres
& Dien, Nébukadnézar entre, accable Sédécie de reproches et se mogque du Dien et des pro-
phetes des Juifs. Sédécie rend courageusement témoignage au vrai Dien: Il n'y a de Dieu
que lui, fous les autres sont faux;* il eonvient avoir offensé Nébukadnézar, .mais qui
n'offense point?+
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L' Assyrien demande: ,Quel supplice est sortable & ta méchanceté?* Sédécie répond
wquun supplice trop sévere serait de la cruauté.” Li-dessus s'engage la discussion deux fois
débatin si Nébukadnézar doit user de rigueur ou de clémence envers Bédécie. Celui-ei
voyant qué ses observations ne font aucune impression sur le tyran, éclate en invectives
contre lui et le défie:

Fais ¢ce que tn voudras, monsire horrible, dégorge
,Tout le fielleux venin de ta vilaine gorge.

.Je ne te crains, bourrean, carnassier, massacreur,
»Je ne redounte plus ni toi ni ta fureur.

» choeur chante une

Nébukadnézar ordonne & ses =oldats de le trainer au supplice. I
belle ode funébre, qui tient quelque peu du caractére oriemtal, sur les joies passées quiil met
en contraste avec les malheurs actuels.

Dans la seéne snivante nous voyons paraitre le prévot du palais qui se plaint d'étre
réduit & la nécessite d’obsir aux fureurs d’un maitre ,tyrannique;* il dit qu'il est charge
d'aller prendre les enfants de Sédécie pour qu'ils soient executés sous les yeux de leur pére.
COraignant les eris douloureux des méres, il veut s'emparer des enfants sous quelgue prétexte.
Les reines et Amital voyant arriver le prévot au front si sombre sont saisies de frayeur qu'il
ne vienne leur innoncer quelan: funeste nouvelle.

T les rassure sur la vie de Sédécie et a leur demande:

Et ces petits enfants si tendrelets encore,

LQu'en veut le roi étre fait?"
il répond que son maitre, le roi, les veut pour otages, qu'ils seront élevés A la cour avec les
petits princes dont ils formeront un jour le conseil. Les adienx des méres désespérées et de
la grand'mére présentent une seene fort tonchante.

Le choeur chante ensuite que 'homme ne sait guére supporter la fortune ou le mal-
heur; que celui-la seul est sage qui ne cesse d'espérer dans celui-e1, et de craindre dans celle
que la fortune est toujours i changer.

Dans le dernier acte, le prophete maudit Pimpitoyable tyran eof le voue & la ven-
geance céleste. Il raconte aux femmes les horreurs du roi Assyrien, l'exécution du Pontife
ot d'autres Juife de distinetion; la torture et le meurtre des enfants royaux sous les veux de
Sodécie et J’EL'\'L'!H}_{J'J'["!.'-”f- de ce dernier. Ue réeit est tout dl"ci.lllilti(llll'-, ptl".ifl d'animation et
de couleur; Teffet en est augmenté par les hésitations du prophéte a raconter ces atrocités.
Les plaintes des femmes renferment assez de trivialités et l'autenr donne souvent dans le
phébus, Bédéeie reconnait avoir merité son chatiment ce qui le mortifie, o'est d'avoir été torture
par un plus manvais que lui-méme, par un homme qui rejette la grice de Dieu. Pour le
consoler, le prophéte prédit que le Tout-puissant saura rendre & ce roi earnassier” les maux
quil @ inflicés A ses semblables, 6t que guelque jour Babylon sera réduite en cendres, quapreés
soisante-dix ans un roi Persan viendra rebitic Jernsulem et

Wuelques sikeles aprés le Seigneur envoira

~Son Christ, qui les péchés des peuples nettoira,

wDébrnisant les Enfers ; et desiré Messio

.Viendra pour mettre fin & toute Prophétie.
¢idie, toute belle c[u'u]]tl soit sous le rapport de la diction, est assez défee-
tueuse quant & Iart de la composition. Le grand maitre de la tragédie, Shakspeare, finit ses
piéces par la catastrophe, au lieu que celle-ci débute par elle, puisque toute I'nction ici se
résume dans le chatiment que rvecevra le roi infldéle & son dien et rebelle 4 Nébukadnézar.
L-‘;l]m,.;_g-,l,-:il_- et la rebellion qui en auraient pu constituer action, sont mentionnées seulement
pendant le progres de la picee. t toujours & léecole de Sénéque que Garnier apprit 4 nég-
liger la nun1?nsi[.iun comme nous lavons dit plus haut. Cependant, malgre le manque d*action
of la ressemblance de plusieurs scénes, il y a gradation d'intérét. La lutte entre la crainte
et Tespérance, & la fin du 3¢ acte, semble pencher en faveur de la derniére; pourtant, dans
lacte suivant, apres la violente rencontre du vainquenr et du vaincu, la crainte emporte
subitement. La combinaison des récits qui servent d'exposition au'2=® acte et celle de eeux

Cette t
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de la catastrophe sont de bon aloi, ils sont animés et la sympathie du narratenr y est vive
comme celle du public.

Le dialogue nous parait en geénéral faible; ce qu'il faut encore attribuer & linfluence
de l'école romaine de motre auteur; ce sont des logomachies, des tirades, des sentences, des
Lipux communs gqui forment les fraits des combattants, — Dans les fipures de Nébukadnésar,
d'Amital et du prophéte, nous entrevoyons les grands efforts du poete pour peindre des carac-
téres, aussi ne sont-ils pas sans effet; senlement les sentiments dn roi Assyrien sont
exagrerés of gicantesques.  Le pathétique est dans plusieurs endroits énergique ef entrainant,
sans _devenir Dboursoufflé; Tardeur de la véritable inspiration poétique échauffo les discours.
Lia diction est parfaite, et quant an style, on y rencontre pen dexpressions 4 la Ronsard: le
langage, malgré ses ingorrections, nous charme par ga franche allure. Le vers est anssi har-
monienx quon puisse l'attendre el_'nn potte de la seconde moitie du 16™* giécle: nous remar-
quons mime une tendance & terminer chaque vers par une espéee de pause; tandisque Jodelle
conserve i son alexandrin le caractére plus libre du vers.

Nous passons enfin & lexamen ef & l'analyse de la derniére picee de Garnier, Brada-
mante, tragi-comédie, éerite un an avant les Juives, et aprés cette tracédie, la picee la plus
considérable du poete qui eut le bon sens de laisser 14 les ehoeurs ot la simplicité trop nue
{].L' llll. T-I'E‘I_L-,"E.:‘.lil' El]‘ll'-ii‘-]]ll['-.

L 1% acte s'onvre par un long monologue {de 120 wvers) de Charlemagne on il rend,
en humble chréfien, hommage 4 Dieu qui est la source de toute puissance, de foute victoire
et de qui tout vient; il raconfe aveec un sentiment élevé de patriotisme, comment grice au
secours du eiel, les Sarrasins dont les chevaux . puisaient déja les eaux de la Seine,* ont été
défaits,  Le ton solemnel du deébut tient de l'éloquence des grands orateurs, on dirait du
Bossuet. Il faut noter ici le falent du poéte de s'éléver a la magnificence d'expression, pro-
portionnée an ,maitre du monde.”

Les sceptres des grands Rois viennent du Dicu supréme,
C'est luy qui ceint nos chefs d'va Royal diadéme,

Qui nous fait quand il veut regner sur I'Vniners,

It quand il veut fait ehoir nosire Empire a I'enuers,
Tout dépend de sa main, tout de sa main procede,

Nous n'auons rien de nous, c'est luy qui tout possede,
Monarque vninersel, et ses commandemens

Font les spheres mouunir et tous les elemens,

Horace Od. L. T. 34. L. TII 1. ,Reges in ipsos imperium est Jovis,
»Cuneta supercilio moventis.*

Charlemagne déclare & Nymes, duc de Baviére, sa résolution de poursuivre l'ennemi
Jusque dans son pays; celui-ei lui conseille au contraire, de se contenter de la vietoire, de
guérir les plaies de la guerre et de rétablir le régne de la loi. Charlemagne veut alors
récompenser chaque héros de ses peines et joindre Roger et Bradamante, fille d’Aymon et de
Béatrice, par le lien conjugal. Nymes répond gue le pére a destiné Bradamante & Léon, fils
et heéritier de Constantin, emperenr d'Orient. Afin de la conserver 4 son amant ef no pas
contrarier en méme temps les voeux des parents, I'Empereur décide qu'elle sera le prix du
chevalier qui l'sura vaincue dans un combat singulier. Le deuxieme aete commence par la
conversation d’Aymon et de Béatrice qui s'entrefiennent du mariage projeté de leur fille. Il
est impossible en lisant cette scéne, de ne pas remarquer combien elle est vraie: c'est un petit
tableau de mocurs bourgeoises qui est un chef dveuvre d'observation morale et de malice.
Heoutons ce conple:

Lo parti me plaist fort. B. Aussi fait-il & moy. Et qu'on ne fait sinon aux richesses la cour.
A. Ten suis tout transporté. B, Si snis-ie par ma foy. ,La pgrace, la beauté, la vertu, le lignage,
A, Ce qus 1e prise plus en si belle alliance, yNe sont non plus prisez qu'vne pomme sauuage,

C'est qu'il ne faudra point debourser de finanece, »On ne veut que largent: vn mariage est saint,

Il ng demande rien. B. Il est trop 'grand Seigneur, ylist sortable et bien fait quand P'argent on estreint?
Qu'a besoin de nos biens le fils d'vn Empereur? O malheurgux poison! B. Et qu'y scauriez-vous-faire?
A. Ce nous est toutefois vn notable auantage Faut-il que pour cela vous mettiez en colere ?

De ne bailler vn sol pour elle en mariage: C'est le temps dn iourd’huy. A. C'est vn siecle maudit.
Mesmement aniourd’huy qui'l o'y a point d’amour, B. Mais c'est vo siecle d'or, comme le monde vit.
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»0n a tout, on fait tout pour ce metal estrange, »On a des dignitez, des charges, des esfais,
,»On est homme de bien, on merite loisange, .,Anu contraire sans luy de nous on ne fait cas.
. Aurea nune vere sunt saccula: plurimus auro Venit hones!* Propertius, — Hor. .regina

Pecunia* T.. L. ep. VL, 87.

Cette conversation, qui a le seul tort de se prolonger trop, nous montre que le poéte
était capable de sabaisser quand il voulait et de descendre jusqu’ aux simples naivetés du
comique. — Béatrix s'ouvre de sa crainte & son époux que Bradamante n'aime pas Liéon,

.Que Roger est son dme, su vie et son bien,®
[-[ll-w cest elle qui a mis la condition du combat gingulier qui pourrait bien cotter la vie &
Léon. Le pere se flatte de espoir qu'a sa priére Charlemagne révoquern . lordonnance” et
croit, si sa fille veut Roger contre la volgnté paternelle, pouvoir la foreer & épouser Léon.
Lia mére, an contraire, désapprouve toute contrainte et veut tacher de fléchir Bradamante par

la persuasion.
ce quil vent forcer Uinclination de sa soeur;
le fils:

»A¥. Vo enfant doit tousiours obeir & son pere.
1,If{!- 241 va de son dommage il ne la doit pas faire.
#AY. Sur ses enfans yn pere a toute authorit
Re. Quand lear bien il procure et leur vtilité.
A. Est-il pere si dor qui leur perte pourchasse
R. Ie eroy qu'il n'en est point, qui sciemment le face.
A. Qu'est-ce donc que tu dis? R. Que vous denez scauoir
Le vouloir de ma soeur devant que la pouruocir.
Peut estrs son desir ne se conforme au vostre,
Vous serez d'vn aduis qu'elle sera d'vn autre,

Dans une autre seeéne, Renaud fait des remontrances & son pere Aymon sur

il gengage alors un vif débat entre le pore et

Que =on coeur langnira dans les yeux d'vn amant,
Qui en reponssera tout autre pensement:

Si bien que cet amour occupant sa poitrine

Il ne faut qu'un second pense y prendre racine.
L'authorité d'vn pere, et d'vn Prince, et d'vn Roy
Ne scaurcit peruertir cette amourense loy.

Ne la foreez done, de peur qu'estant forcee

Wn espoux ait le corps, vn ami la pensee,

Ne la gesnez done point, aing consacrez sa vie

A Roger, dont elle est et l'amante et U'amie,

Aymon se met en colére et tempete d'une maniére ridicule: que ce BRoger ne sera

Jami
amis de Roger, et qu'il se battra avec eux:
A, Page, ¢a mon harnois,

is époux de Bradamante, qu'il maintiendra son droit de disposer de sa fille contre les

mon grand chenal de guerre,

Apporte moy ma lance auec mon ecimeterre,
A. Par la mort, i'en feray si horrible carnage

Qu'il en sera parlé.

A, To serany dang le sang jusques 4 la eeinture.

Cette rage et ces paroles ambiti

ses nous font rire lorsque le page répond:
1 pag

Monsieur, entrous dedang je crains que vous tombiez,
+¥ous n'dtez pas trop bién assuré sur vos pieds.”

Dans la scone suivante, Béatrix se met en frais d’éloquence pour vainere I'opposition

de sa fllle qui est une demoizelle modeste ct

réservee. et n'a pas  encore vu le monde. La

mére lni vante immense bonheur d'étre la fiancée d'un .Augustes, .une félicité qui approche
bien de la divinité*: Bradamante répond qu'elle ne veut dautre bonheur gue d'etre avec ses

|!J;1n.-z|1'.~:- tont le temps de sa vie La maore
assure de son affection

la loue de ce beau sentiment et, & son tour,

+Clest me séparer moi-méme de moi-méme
,Que me priver de vous, tant et fant je vous aime.”

mais elle lui fait observer en méme temps que
— — — ,cet amour — li me fait*

Preferer vostre hien & mon propre souliait.

Ie veux, (que ¢'est pourtant!) ie veux ce qni me fasche,

Et ce que ie ne veux de l'accomplir ie tasche:

Ainsi que le Nocher qui de I'onde approchant

Of les Syrenes font l'amorce de leur chant,

Fuit Pabord malheureux du desloyal rinage,

Et le fuyant y court sans crainte du naufrage:

Car ie erains de vous perdre, et toutefois le bien

Bradamante se défend d'une telle grandenr par

QJui yous en vient, me fait que ie l'approuue bien.
Mai que di-ie approuner? que ie le vous conseille,
Vous exeite au parti d'vne ardeur nompareilie:

N'y reculez ma fille, il vous en viendroit mal,

Et Dien, qui de ses dons vous est si liberal,

S'en leHII'I'Ut‘t COUrrGUeeT, Si par outrecuidance
Vous alliez dédaigner vne telle alliance

Br. Ie say combien ie suis indigne d'vn tel heur,
Be. La femme vous serez d'vn puissant Empereur.

ce lien commun:




pAussi dit-on souvent, que ls
J nDun mariage git en juste é ; ;
Il West, dit le commun, qie davoir son semiblabe

Elle prétexte alors I'amour du pays qui lui fait refuser ce parti avantageux. La-dessus
la mere lui vante I'Orient,

pwLEst le pays d'amour, de doucedr, de dalices
De plaisiry d'abondanes. Br. Et e betueoup de vices.

3. Comme vu autre terroir. [l n'est moins vertueux

(que ce rude seiour, mais bien plus fructueux.

1

Lz meére y wépond par une belle traduction de .Ubi bene ibi paLtria,
:

Bradamante oppose & cela la sentence d’'Ovide: Nescio qua natale solum duleedine captos

Attrahat.

n¥lais le pays natal i je one s

el si8 quel appie qui les
18 atiire & soi,

ais quelle fores,
MULINEs dmorce

e

-, y fait rien,

Le pays est partout ol Fon se rouve bien,

L ferre est aux mortels ane maison colntime,
ouw Skme em tous endroits notre bomne fortune,

| offre de l'accompagner, que

ymon fers de mesme, ainsi ne plaindrez-vo us

[ sser la patrie astant HUECHULS NOUS, Vruy Diea quel grand plaisir, quelle parfaite ioye,
Bea. (0L PeUry mon amour, que sur nos dges vieux Mai I'Jlll\'l'l petir Cesar entre vos bras ie voye,
Vo voyige s1 long nous soit laborieux: . (411} lans men giron qui porte sur front
yer peur, n'ayez peur, qu'il S eanuye en Grees, Les UL lrads de son pere et de x de Clairmont!
Nous aurons mille fois plus qu'ici de liesse, De qui tout I'Orient fostoyers la anee,

VYous voyant pour mari le fils ¢'vn Empereur,

Et qui tout I'Orient remplira d’esperance,’
Dont le nom redouté donne au monde terreor.

Ne croirait-on pas entendre parler la Didon de Virgile (En. livre IV.)? Alors Brada-
mante rappelle 4 si mére Fordonnance ., Qu'il faut quavee Uépée on soit vainquewr del
Ia meére réplique que cette ordemnance est une folie,
quéte & Roger, que Charlemagne la révoquera.

Elle se rédcrie alors sur Pimpudence des jeunes filles, qui voudraient se marier & lour
fantaisie sans se soucier de 'nutorité de leurs parents, dont elles bléssent ainsi 1é coeur. Brada-
| mafite yivement pressée par sa mére et 4 bout d'excuses, a recours & une derniere ruse inno-
cente, elle veut se faire religieuse.  Cette menace porte coup; la meére consent i ce qu'elle
épouse Hoger plutot que de s'enfermer vivante, et va trouver Aymon pour obtenir son appro-
bation. Le langage de Bradamsante est touchant ot sympathique:

Oar plustost ie w'ouuriray le coeur,

e —
Un jeu, uné ruse pour assurer lz con-

Br. Iy aller dés demain, le plustost vaut le micux.

Plustost de wille morts sera ma vie' esteinte, 3. Non ferez, si Dien plaist. Br.'Lé tomps m'ést ennuyeux.
‘[gLi'E'L mon honneur ie donne vne honteuse wtteinte, Bo. Comment, mn chere vie, auriez-vous bien en I'ame
Liamitié que ie porte aux vertus de Roger Ce triste pensement qui ia le coeur w'entame?
Ne fera si Dieu plaist, vos vieux ans abreger. Br. Ie seray bien-heurcuse en vo si digne lieu,
Ie ['dime, il est certain, autant que sa vaillance Oi ie memploiray tout au seruice de Dieu.

] Peut 'vne chaste fille aucir de bien-veillance : Be. Plust presentament puissé-ie tomber morte,

Mais non que pour son bien ni pour le mien aussi
Ie vous veuille niis denner aueun souc.
I'vn austere Conuent ie vay religieuse

Que viuante, ¢ w'amoury ie vous perde en la sorte!
Ne vous aurcy-ie point en wes propos degplen?
N'auroy=-ie lmprudemment Yostre cOUrroux esmen?

Awortir 1o flambedu de mon ame amoureuse: Vous -ig es trop rad helas! |l.}|' prenes f.{iu'di‘,

En pridres et voeux passant mes tristes iours, Ne vous én fachez point failli par mesgarde.

En paigsant mon esprit de celestes discours. Plus ayer Roger, allez-l¢ poursuivant,

Be. Comment, religieuse? estes-vous bien si folle, {Jue vous enfe u eloistre d'vn Conuent.

De m'auoir voulu dire vne telle parole? Br. le ne veux espouser homme qui ne vous plaise

Br. I'y ser il vous plaist, puis que 'en ay fait voen. B, Mon Dieu, ne ez poink, i'en seray bien fort aise,
Bel Vous 1l HUrIEE YOouer, cg pouncir nous ost deuo, ¥, I voudra I I Vay trouner

»Br. Lon ne peut empescher qu'i Dieu l'on 2o dedie. Pour E

ilui ord approuuer

vouloir eat e
1 4

Be. Cette deuotion servit trop refroddia.

Lus! ne ple int, 8 ¢ lace,
Br. Non sera; ce desir id de Jong temps m'a pris, Easuver-vous leos leur |
La vie me deplaist nonde & uu-~'~|_-|-i::', Vous me fai i VOUS Yoir 501
Be. Quoy? parlez-vous a bo Br. Clest chose serieuse.  ,Hé Dieu qu'vi enfant peut nos esprits
Be. Comment, de vous aller rendre relip ?

&

o
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La 1% seéme du 3™ acte est d'un bel effet dramatique. Elle so passe entre Léon et
Roger. Tiéon réve au bonheur de posséder bientot Bradamante dont il est violemment BpTis
sans cependant l'avoir jamais vue; ce bonheur, il le doit 4 la bravoure de som ami qu'il ne
sait pas eétre son rival; il regrotte de ne pouvoir mériter sa fiancée par sa propre valeur et
de devoir se servir du bras d'autrui, L'amour, dit-il, est vraiment aveugle puisqu'il lui fait
précisément aimer Bradamante qui devreait étre la dame ‘de son ami Roger, Celui-ei accom-
pagne ce discours de propos douloureux quil prononce & part, et palit mortellement. Lorsque
Lieon lui demande il se sent mal, il dissimule son chagrin en disant que Iintéret qu'il
prend aux affaives de son ami, le plonge dans la- fristesse; et que, puisqu’ il doit sa vie 4
Leon qui I'a tir¢ des fers au fond d'une tour, il s'exposera & tous les hasards pour le servir,
et ainsi il ira, s'il plait & Léon, eombattre

<l guerriére beauté que son dme idolatre. -

Ouand Léon est sorti pour apprendre de I'Empereur le temps et le lieu-du combat,
Roger tait voir dans un monologue de 830 vers combien lui conte cette conduite oénérelse. —
Dans le monologue de Bradamante, qui suit, le poéte a smivi U'Arioste dun bout a Pautre, —
Dans la 4™ scéne, nous voyons d'abord Bradamante gui se plaint que Roger ne paraisse pas,
ensuite Charlemagne gqui linvite & s'appréter au combat; elle déclare son mépris pour Liéon
et sa résolution de mourir plutdt que d'eétre 2 un autre qud Roger. On sent le vrail aceent
de I'amour dans les vers que voiei:

Br. 'espers qu'il sera de ma main surmonté, ¢ de mon pere, et ses sceptres vanter?

Br. Plusiost palle 4 ses pieds ie resteray sans ame, pe n'est rien de grandeurs, de royaumes, d'Empires,
Quantre que mon Roger m'ait fam pour sa femme, e havres el de ports, de flotes de nauires
Est PEmpire Gre; de beautez des e P woi amour nous hourrelle.  JI vaudroit mieux cent fois
Pourquoy me pot =il? Jo ne I'ay iamais veu, wMener paistre, bergere, vn troupeau par le bois,
Veut-il anoir de force en son list vne amie? Jontente en son amour, qu'Emperiere du monde,
Ne sqait-il pas assez que Roger est ma vie? - gans son ami toute la terre ronde,
(Que ie n'aime que luy? Pourquoy vient-il tenter

Hippalque, une espéce de confidente, vient lui rappeler quiil est temps de se tenir
préte au combat, car la lice est couverte, — Rorer, sous les armes de Léon, déplore le triste
conflit oi Famour et le deveir de I'nmitié I'ont mis et débat intérieurement il doit tenir la
promesse donnée & som ami; enfin il se déeide & rencontrer Bradamante dans la lice et a
parer seulement aux coups quel lui portera. Dans la derniére seine, Bradamante est seule
sur le theatre, armée, Son beau discours contraste avee eélui de Roger; enflammée d'un cour-
roux guerrier, elle fuit I'éloge de I'héroisme frangais et se promet d'en donner une nouvolle

elve.
: Acte IV. Le combat vient d'avoir lieu et Liéon en est sorti victorieux, muis en veé-
rité ¢'est Roger qui est le vainqueur. ILia Montagne qui a assisté an duel, ouvre la scone
en en donnant une description animée & Aymon et Béatrice. Hlle est assez longue et en
grande partie imitée de 'Arioste. — Dans la seconde seine, Roger est an comble du désé-
spoir et de la fureur, il appelle des malédictions sur sa téte pour avoir perdu sa maitresse
ot P'avoir donnée & Léon; il veut aller chercher la mort dans quelque lien désert et fait ses
adieux & la vie, & ses armes et & son amante. Bradamante de son coté est éealement plon-
gée dang la tristesse pour avoir été defaite au combat:

<Le deuil, l'amour, la haine et la erainte m'oppressent.”

Hippalque a beau la consoler en lui disant que Dieu peut encore la tirer de ses malheurs.
Elle appelle Roger, et se plaint de ce que son frére a quitté Paris et luissé la pauvre Bradamante en
peine; celle-ci persiste & réfuser le mariage avee Léon et cherche 4 excuser Roger de ne s'étre
pas preésentd au comb: Hippalque, enfin, sait un moyen pour brouiller toute laffaire, cest 1'in-
trigue de la piéce, qui est mise en jeu lorsguiil sagit de fixer le jour du mariage. Marphise
demande alors que, puisque Bradamante sest domnée & Roger, Léon et lui se battent ot que
le vamgqueur l'épouse. Charlemagne veunt arranger la guerelle & I'amiable, mais Léon, comp-

tant sur les services du vaillant Roger, s'y refuse en disant que

pDieu dispose de tout, il donra la victoire (sic!)
»A celul qu'il voudra —
.l_.“-"li'i]hi.‘:f‘,. c'est 3 vous de faire iei trouver
pvotre Roger, afin de nous entr'éprouver.
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Léon se berce davance de lespoir de vaincre grdce & e chevalier, son ami, qui n'a
point de pareil. Il woit arriver son ::_unfiriq:nt-. le due d’Athénes qui lni apprend quon ne
trouve plus Roger dans Paris. Le prince craint alors de perdre et sa maitresse ot son hon-
neur, et se hate daller lni-meéme & la recherche de Roger. — Dans lo acte, Liéon vient
de découvrir le nom de son ami Roger, qu'il a retrouvé: il gengage entre eux une lutte de
pénerosité dont Téon sort vaingueur en renongant & Bradamuante. Léxposition de eette scene
ne s'éléve point & la hauteur du sujet. — Les ambassadeurs de Bulgarie, arvivés & la cour
de Charlemagne, s'étonment de tant de grandeurs et de beautés et annoncent & 1'Emperenr
que les Etats de Bulgarie ont ¢lu Roger roi de leur pays qu'il a défendn nagnére contre les
GGrecs. Aymon et Béatrix sont mis au courant de eette honne nouvelle par I'emperenr qui
juge quil sermt bon d'unir Bradamante 4 Roger. Alors Léon s'avance avee un chevalier qu'il
preésente comme vaingueur véritable de Bradamante. Aymon, en colére, fait des remons
trances .Je ne veux que ma fille ait un homme inconnas — ef Marphise proteste aussi au
nom de son frére absent. Alors Leon lengage & regarder les Yeux de Vineonnu, qui n'est
autre que Roger lui-meéme; elle est toute transportée de joie. Léon donne enfin lo mot de
I'énigme en racontant i I'Empereur Phistoive de son amitié avee Roger; Béatrix finit la seéne
en parlant en mére empressée de marvier sa fille, — Dans les derniéres seenes Bradamante
est informée par Hippalgue de son bonheur; Mélisse débite un monologue superflu sur la
tournure inespérée qu'ont prise les événements, grice a la Providence divine, Les prinei-
panx personnages s'étant réunis, [,‘]1_:1|'I--1|L:if_:1|:: prononece les bénédictions pour I'henreux couple
et les fiancailles de sa fille avee Lidon.

Cette analyse nous montre que cette tragicomédie, quon appellerait aujonrd’hui un
drame romantigue, brille par une abondance ductions, par la diversité des ressorts OPPOses
et par une intrigue qui nous tient dans une vive attente. Bien que les seénes me soient pas
toujours étroitement lices, que le monologue prédomine ef quil y ait quelques longuenrs dans
plugienrs scénes, il faut convenir que c'est l'ocuyre la plus réguliére de Garnier, of que le
plan de la composition ne donne guére prise & la critique, si nous exceptons quelques petites
taches, entre autres a la fin du premir acte et au commencement duo second. Charlemagne,
afin de récompenser ses guerriers, désive que Bradamante soit unie a Roger, mais appre-
nant qu'elle est destineé A Léon, il met la condition:

»Selon mon ordonnance il ne saurait Uavoir
; o1 de la combattre il n'avait pas le pouveir.
Cependant, dans 'acte deux nous apprenous que c'est Bradamante elle-meme
»Rui a fait tout exprés par le monde savoir
wRue quiconque voudra pour I'épounse aveir,
Doit ke combattre armée. -

Ainsi le point eapital et qui forme commo linfrigue de la piece, la condition mise
par Bradamante afin d'obtenir Roger pour epoux, n'est mentionné qulen passant ot comme
tout secondaire. — Nous arréterons-nous i signaler quelques entrées ef r['ua‘l[]m_-s sortics non
motivées et Pinutilité du monologne de Mélisse? Qulimporte quelques legers défants dans
une ceuvre étincelante de¢ tant de beautés? Le langage, si nous exceptons quelijues phrases
groseitres, quil faut mettre sur le compte de I'épogue plutot que de Pauteur, est presque plus
poétique que dans les piéces imitees du grec. Le dialogue est moing surchaveé de co
clinquant de sentences que l'on considérait alors eomme indispensable & la tragédie; il marche
souvent vif et léger pour avancer le but de Iaction. Liexpression est en général adaptée anx
situations et aux caractéres; elle est tragi-comique dans les rodomontades burlesquement
outrées d'Aymon, qui joue ici le role du personnage quau 175¢ sicele on appellera. le mata-
more. Lie poete a su meler assez heurensement le familier et le comique au sérieux; il y
a du comique aussi dans le contraste des parents prosaiques qui visent au solide, avec leurs
enfuants pleins d’aspirations nobles et poétiques. Il est vial que ce contraste ne e soutient
pas toujours. Il faut encore remarquer que dans ce drame, avee lintricue damour, apparais-
sent déji les confidents et les confidentes de la tr pédie du 17me sidele; ce sont les roles
d'Hippalque et de Basile, duc d'Athénes; Léon dit lni-meéme lorsque Basile entre (Agcte
IV, & 6)
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. Mais voilii' pas Basile, honneur de notre Greee,
A qui tous mes secreis fidélement j'adresse. —

On dirait que les confidents sont venus prendre la place du choeur. Cette picce avait
oté intitulée tragi-comédie, parce que le dénonment en étalt heureux; mais comame m:]wﬂh]:mr.
elle temait plus de la fragédie que de la comédie, le poéte aprobablement jugé qu'il était plus
de la dignité dupoite tragique de donmer & I'action une plus grande variété romanesque, com-
me I'a fait Corneille dans son Cid. Lia Bradamante était déstinée & étre: représentée. Le
pocte le dit lni-méme dans la préface: . Purce quil n'y a point de ehoenrs, comme dans les
tragédies procédentes, pour la distinetion des actes: celui qui voudrait faire représenter cefte
piéee, sera, Ini platt, averti d'user d'entremets, et les inferposer entre les actes, pour ne
les econfondre, et me mwettre en continuation de propos ce qui requiert quelque distance de
temps.* Ces entremets étaient des divertissements. Ainsi les tragédies se jouaient sans
autre interruption que celle sui était amende par lea chocurs. Ce n'est qu'ap la suppres-
gion des choeurs que les entr-actes furent introduits avee la tragi-comédie et qu'il fut possible
de sortir des réeles étroites sur 1nnité de temps ot de lien.

Searvon, dansg gon Roman Coemique, rapporte que cefto picce fut réellement joude
ayee beancoup de succos.

A"l.lﬂ‘l"-‘-'il\'ﬂi]' failt un examen assex ]}:]i'|il'1[]il"[" e i!!l!:’-‘-il,“l]l'r‘- L‘r':lg;'('wli{"ﬁ|||~{:':il'11ju1'. noug allons
terminer notre étude par :[1117]|[11|3:‘. considérations eénérales sur son talent, ses défauts et son
mérite. Avonons-le diabord, nous n'avons pas trouvé sur la bouche de motre poéte ,cebte
abeille qui reposait sur les lévres d’Buripide, il n'a rien non plus de cet air majestueux qui
g0 faisait révérer dans les vers dEschyle. Cependant nous ne saurions nier quiil n'ait été
doué dune riche aptitude poétique, ses tragédies, qui contiennent différents genrves de poésie,
en témoignent plus que suffisnmment. N'ayons-nous pas rencontré dans le cours des seénes
des traits familiers pui sersient propres a I'Epitre, des choeurs composés de stances dignes
de l'ode et des comparaisons semées avee variété, qui tiennemt de l'epopée ou du genre
Pastoral? Le poitte n'a-t-il pas su exprimer avec vivacité des sentiments vrais, eb oréer
plusieurs caractores tragiques qui Ini appartiennent tout entiers, tels .ne Poreie, Cornélie,
(éopidtre, Amital ; dont le dernier est une admirable eréation, et le plus fouchant modéle de
tendresse maternelle? Dans ,Bradamante® le poete ingénicux ne perce-t-il pas aussi par le
choix qu'il *a fait d'un sujet & la fois populaire et dramatique qui lui a permis de donner
gssor 4 son inspiration poétique dégagée des entraves des Anciens? N'avons-nous pas admiré
I'air romanesque des personnages do sa tragi-comédie? Certes, nous nous sommes réjoui de
voir recompensée la constance de cette jeune fille qui refuse la.main et la fortune dun
puissant prinee pour rester fidéle & I'amour gqu'elle porte i son simple chevalier; nous avons
applaudi 4 la Iutte de générosité et de reconnaissance entre Léon et Roger; nous nayons
pu nous empécher de sourive en assistant A la conversation dun pere et d'une mére (caractéres
pris sur le vif) qui tdchent de bien établir leur fille. Enfin, n'avons-nous pas rencontré des
personnages qui, tout en étant loin d'avoir lampleur tragique ef la vérité des héros de
Corneille, commandent Padmiration ou la terreur, 'amour ou l'indignation, Venthousiasme ou
la pitic? Son plus grand tort est d'avoir préféré les Romains qui n'eurent des tragédies que
quand leur gloire fut passée. Le peuple Romain qui eut dans tous les temps quelque chose
de féroee, ot qui gontait le spectacle des gladiatenrs (Voy. Montesqu. Grand. et Décad.
des Romains, Chap XV.), n'était pas né pour sentir et cultiver eet art comme les Grees. Ce
n'est guere U une épogue ass récente qu'on a remargué combien la fragédie romaine
telle que nous la connaissons, est ¢loignée du drame grec quielle affecte de copier. Moins
destinde 4 la représentation qu'a la lecture, elle remplace autant que possible I'effet théatral
par lenflure du langage, of laction par la déclamation. Aussi clest dans les parties de ses onv-
rages qui lui demandaient des efforts d'éloquence, que notre poéte a le mieux réussi, parce
que la tragiédie lui parut en quelgue sorte une oenvre toute déclamatoire ob de beaux dis-
cours servaient 4 déployer une situation donnée jusqu'au moment dune catastrophe inévitable.
Mais si nous formons les yveux sur ee défaut alors excusable et dont il fant s'en prendre au
vice du systéme plus qu'a I'éerivain, nous reconnaitrons, d'aprés notre analyse, quil reste i nofre
poite une place assez honorable dans histoire du théatre frangais qui lui doit des progrés par
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I'élégance et la dignité qu'il chercha a apporter dans ses compositions. On y entrevoit déji ce
caractére de gravité et de solennité qu'il a imprimé 4 maints endroits, et qui est celui par lequel
la langue francaise devait se distinguer surtout & son fge d'or, au17m sicele; il est le premier
des poetes francais qui ait parlé la langue de la tragédie. On peut apprécier ce mérite en com-
parant ses drames avee ceux des anteurs qui I'ent précéde, par exemple avee cenx de Jodelle;
chez celui-ci on ne trouve auncune création dans les caraetéres: les situations ef la conduite
de la picee sont une réproduction serupuleuse; une contrefagon parfaite des formes antiques;
T'action cst simple, les personnages peu nombreux, les actes sont fort courfs, eomposés dune
ou de deux seénes et entremdlés de choeurs; les umités du temps of du lieu sont observées,
moing en vue de l'art que par un effet de Iimitation. Garnier en allant plus loin que son
prédecessenr, développa dans lart de la fragédie des ressorts que celui-ei n'avait faif qu'en-
trevoir, cest-d-dire que ses piéces eurent une forme mieux en rapport avee les régles gqu’on
observe aujourd’hui. . (Pest tounjours, il fant le dire, la maniere de Jodelle. mais une idée plus
Cornélienne, plus frangaise germe déja sous cette enveloppe latine®, et nous ne trouvons pas
de pocte tragique dans le 16m° siécle qui se soit plus rapproché du grand maitre de la trapd-
die francaise, &4 qui il a’ hien pris dans ,Polyeucte’ ainsi qu'a Racine dans Hsther et Athalie:
de smivre les .Juives®, pitee qui inaugura chez les Franeois la tragédie sacrée.

Quant au style ‘i!" ce poete, sl est souvent enflé, recherché, rude encore, il faut lui
tenir compte de ce flllljl éerivait dans un siéele dont Ronsard était Uadomiration et le modele,
et que la langue alors naissante le forcait & créer lui-meéme, pour ainsi dire, un instrument
docile et, comme le .vernacule galligue passait pour panvre, & le ,locupléter de redondance
latinicome (Pantg. I1,6).* Il n'est jamais embarrassé quand les termes lui manquent ; eomme
Shakspeare, il sait en créer dans le besoin et faire sn Muse parler latin,

Cependant, grace au bénéfice du temps plus peut-ttre quan talent du pocte, Iamdace
d'innoyer commence & se refroidir; si le ton n'est pas moins emphatique et quelquefois am-
poulé, il est plus ferme, plus naturel et mienx soutenu; certaines strophes des choeurs nnis-
gent la chaleur lyrique & la correction. On saisit par éclairs je ne sais quoi de Cornélien
dans le dialogue brusque, quelquefois étincelant, de Porcie et de Cornélie. Ces maximes po-,
litiques, ces tirades sentencieuses, ce feu roulant dattaques et de réplinues, resserrée chacune
dans un ou deux vers, tout cet ensemble, le plus souvent raide et gonrmé., mais tonjours
museuleux, accusent un homme nourri & 'éeole des guerres eciviles? (Baron). — Tl est vrai
que le style ne se soutient pas foujours et que le poéte semble ne s'éléver que pour tomber
de plus haut, parce qu'il ne sait pas distinguer le simple du trivial, ni I iphase de la nob-
lesse. Non seulement cef. art qui caractérise particuliérement la tragédie francaise, de rendre
ayec élégance les détails les plus ignobles, éfait alors ignoré; il semblait meéme que la lan-
gue ne put fournir d’expressions pour rendre les idées nobles, Souvent le moreean le micux
pensé et lo mienx écrit est défieuré par une expression indécente. Ainsi nous avons ren-
contré trop souvent des expressions telles que: vomir, estomae, dévorer, et tant dantres.
Mais pour éfre juste envers notre auteur, sans parler des choours dont l'élégance est souvent
remarquable, la pensée rachete par des ouvemants d'une grande élévation le mangue de grice
ou d'éelat qui dépare quelquefois son langage. — Sa versification est assez correcte ef assez
harmonieuse pour le temps ot il a travaillé, surtout quand on examine les méchants exem-
ples qu'il avait sousles yeux; elle ne brille pas par des beautés déelatantes, maig elle est plus
réguliére et plus facile gque celle de Jodelle. Il est telle tirade d'Anticone et de la Troade
qui porte le cachet de I'dge de Liouis XIIT. Le premier il observa reculiérement Ia conpe
maseuline et feminine des vers a rime plate, c'est-i-dire, deux rimes maseulines sonft alter-
nativement suivies de deux rimes féminines, ou deux rimes féminines de deux rimes masen-
lines. . Quand on ne Ini devrait que cet unsage, qui aété suivi invariablement depuis, ce serait
déja beaucoup. Les rimes sont en général réguliéres, riches et sonores: on peut remarquer
par-ci par-1a la césure; le poéte fait souvent. rimer les mémes mots employés dans une ac-
ception différente, par exemple:

wNons le méritons bien
wEt que Dien veut notre hign.*
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I Mlgemeine Lebroerfaffung.

A, Wiffenidaftliche Lebrgegenitanbe.
a. Jomnafial&laffen.

Prima. (Klajjenlehrer: per Director.)

1) Batein 8 & — Horal. carm. 1, II, (mit Huswahl, 15 Oven gelevnt), satir. I. L, vy
II, 6. —2 &t Divector. — Cic. de off:lib. 1. mit Auslajjung von 16 Gap. lib, 11, privatim, mit burdy
gebenber, vegelmapiger Berarbeitung su Extemyporalien; lib, 111 gang in bev ©dule. Tacil. Agricola und
Germania. Cic. or. de prov. cons. 4 &t — Grercitien, Ertemporalien, Anfjise (rodchentlich eine -
beit). 2 & — Riittgert,

2) ®ried)ifd) 6 St Platon. Protagoras; Thueyd. L, 24—67; ber lehtere Uutor lateinijdh) exs
tart. — 3 &t Director. — Homer Il I—IY, VII—X. privatim Y—VYIII, und X[—XII; Sophofled
Untigone; Erevcitien ober Criemporalien (alle 14 Tage) 3 ©f. — Faber.

3) Deutid 3 & — Ale 4 Woden ein Auffag. Die Gejdyicite ber bentiden Literatur von
ifremt Beginn bis auf Vefjing, verbunben mit einjdhlagenver Lectitve. yreie BVovivage, je eimer in ber
Wodge, — 2 ©t. — Philojophijcie Propdbeutif, und zwar bie Grundziige vev empirijhen Pindologie.
1 &t — Sangit.

4) Frangdiijd 2 St Grammatit nad Plog § 58 bia ju Enve. Ertemporalien und Erey=
citien 1 ©f, Leftiive: ©dip Lefebudy: Les lemmes savantes und L'Avare. 1 & Sm Sommer:
Collmann; im Winter Frojt

5) S}rbrﬁiim 2 &L  Sm @ommer: Sofua c. 23 u. 24 und Budy vev Ridter ¢. 1—9; im
TWinter: Tf. 1—40 fberjept mit joter Beriidficdtigung ver Grammatit von Sefeniug. — Wortmani

6) Meltgiondlehre 2 St Ulte fivdenge{dhidite; Repetitionen aud ver neueven Sirdhenges
fdhidgte; Lecture und Grflavung ber Briefe Pauli an die Galater und Philipper. — Faber,

7) Gejdhichte ind Geographic 3 St Gejdhichte ved Mittelalterd, Repelitionen aus ber
griedyijh- rdmijden Gejdichte nady Hevbft's hijtor. Hnlfsbuh. — Lectiire ves gangen I. Theild bed bis
ftor. Duellenbudies ur Wlten Gejdidte von Derbjt und Bawmeijter (Stiide aus Arvijioteles, Plutavdy,
Paujanias, Tyrtaiod, THutybived, Solon, Herovot, Uejdinlod). — Director.

8) Mathematif 4 St — Ghene Trigonometric und Steveometrie 2 &t ©dywierigere Glei-
dungen bed gweiten Graved; Gombinationalehre; binomijder Lebrjak 1 &t Planimetrifdhe und arithe
metijcje Webungen unb Wicberholungen 1 St. — Collmann.

9) Pohnjit 2 St Glectricitdtd: und Warmelehre. — Collmann.
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Secunda.  (Klafjenlehrer: DOberlehrer Dr. Faber.)

1) Satein 10 &t. — Livius XXI. u. XXII. Ciceron. orr. pro lege Manilia und pro Millone.
Grammatif: Nepetition ver Gajud=, Tempud - und Mobuslehre nady Wieiring; aufievvem wurbe burdyges
nommen bie- Lehre vom Jlomen, Tronomen und ben Paviifeln, jowie die FWorts unb Sapjellung §. 8950
bis 1045 ; whidentlich ein Exercitiumt und fpater Grtemporalien; minalide Ueberjepungen nady Seyjjert.
Privatim lafen die Oberfecundaner Sallustius de conjuratione Calilinae (und de bello Jugurthino ; bie

Unterjecunbaner 2—3 Biicher vom bellum Gallicum ved Gdjar. 8 &t — Faber. — Verg. Aen. Vi,
IX. 176—449, X, 602—908, X1, XIi, 1 ~310, Dberjec. prioatim Gcl. I, IX und einige Oven vom s
ra3. 2 &t. — Srumme.

2) Griedifch 6 St Tecklre wnv @rtlarung von ¥enophond Unabajis B. UI—IV, ¢ 7, im
pijtorijehen Qellenbudye janmtfiche Ubjdmitte ausd Herovot S. 5T—145, aud Plutard)y ©. 3—14 und
Thubyvived 41—51; Grammatit nad Ruitger, bad Iidtigite aud der Eynthefiz §. 57—68 und JNepe:

tition ber Gajudlehre; alle 14 Tage ein Erevcitium oder Grtemporale 4 ©t. — Faber. Hom. Odyss.
XX[—XXIV., 1, IL, YL, privatim 1L, 1V, V., aupervem Oberiec. X1, VL, VIL, VIL. 1L I, I[. 493
uno Elegien von Tyrtiusd, Mimmermod u. Solor. 2 &t. — Grumme.

3) Deutid 2 St Aufjage, i ciner in vier Wochen. Erflavende Lectitre von Didtungen aud
pem dramatifhen unb oivattijdhen Gebicte. Bergleihende Grammatif bis qum Berbum. — Snugit

4) Franzdjijcd 2 St Grammatif nady Ploey yoeitem Curind §. 24-30.  Graciiien unp
@rtempovatien 1 St — St Lefebuch unv Thierd ,,Bonaparte en Egypte et en Syrie vou Gap. IV.

B3 X1V, 1 St — Sm Semmer: Gollmann; im Winter: Froift.

5) Hebraijd 2 S it vem erften Goetus Glementars und Fovmenlehre 6id gu ven jywachen
Perben incl., mit bem weiten MWieverhofung ted fritheren Penjums, dann pie #efre vom Momen wnb ben
Partifeln nad) Gefeniug Grammatil,  Ucbungen im Qejent und Ueberjeten and Brildner’d Lejebud). —
TWortmann.

6) JReligiondlefhre 2 Gt Rum Theil im Urtert, jum Theit nad Yuther’s Bibelnberfepung
wurbe gelefen und erflirt bie Wpoftelgejchichte. — Slefchichte bed neuen Buuved und Kivdjengeididte bid
s ben Ghriftenverfolgungen Mepetition eingelner Abjdinitte aud Der Gejchidite bed alien Dunved. —
Faber.

T) Gejdyicdite und Geographic 3 &t Die Gefdidle ves alten @riedhenlonbed unb md
macebonijhen Beitalters biz ur Sdlacht bei Jpjus; TWiceerholung der neueven Geographic Ufiend. —
Kaber.

8) Mathematit 4 St  Uehulidhleit bev Figneen, Gonfteuction  algebraifder Ausvrince,
freislehre; planimetrijhe Aufgaben. 2 St Wurzeln und Logarithmen, Gleidpngen ded crfien Givabed
mit wehreren Unbefannten, Gleidungen bed jweiten Graved mit einer Unbetannten. 2 &t. — Gollmann.

9y Bhyfit 1 St. Die Hauptgejefe dev Statif und Mechanit, der Atufiit und Opfil. —
Gollmann.

Tertia, (Rlajfenlehrer: Gymuajiallehrer 2o rtmann.y

1) Satein 10 &t — Grammatit (nad Meiring), Repetition und Bervolljtandigung vev 16368
fus-Lefre, dann die Lefre vom Gebraud) ver Tempura, Modi unb Participia. Ueberfefung ber betrefs
fenben ebunggitiite aud Spieg Uebungdbudy, theild mitnolich, theild fehriftlic. Fadyentlich 1T Exfent
povale und 1 Ereccitium. 4 St Bocabulavium von Oftermann. 1 &t Caesar, de bello Gall. lib.
[—IV., 3 &t Wortmann — Ovid Metam. 1, 89—451; VIl, 490—660; IX, 96—272; XIT, 1
bi3 145, 580 —628; XII, 1—104. Berfelernen; bie Lehre von ber Quantitat der Silban wad Siberti
§. 15—29; metrijdje Clementaviibungen. 2 &f. — Director.




2) Gricdifd 6 St Grammatif (nady Kviger): bdic govmenlehre und bie Lehre von ben

Prapofitionen. TWidpentlich ein Erercitium ovev Gptemporale. 2 &t Grumme — Hom. Odyss.
Ober-Tertia: XI, XII, XIII, XV. Unter-Tefia: XUL, XIV. 2 &f Reibjtein, Grumme — Xenoph,
Anab. Il 2—6; 1II. 2 &t GErumme.

3) Deutjd 2 St — Wnfjike, Grammatif, Recitiven aud vem Yejebuche von Pauljiel, —

TWortmann.

4) grangdiiid 2 &t. BB I Lection 54 b3 jum Shluf.  Gelefen: eingelne Scenen aus
Moliere, — Humbert,

5) Neligiondlebre 2 St, Jm Sommer Ratehidmusd nady Jaspid; im Winter Vibel-
tunbe, A T, nad) Refenthal’s Leitfaven; Uudwendiglernen wvon Bibeljtellen unb Rivdenlievern,
Wortmann.

6) Gefdidite unbd Gleographic 3 St Newere Sejehichte nady Pis, 2 St. — Wortmann,
— Gcograpbie der aufjerbentjdien Lanver. 1 &t Neibitein,

7) Wathematit 3 St. Planimetrie: Dreledtd- und Bievedd=Yehriabe unv Uufgaben. Jne
halt ver Figuren. Lehre vom der Aehnlidkeit. 2 St Urithmetit: Die finf erfien Rechnungsarken in
allgemeinen Bablen. 1 &t Collmann (Die Obertertia batte in einer auerorventlihen Stunde Mo
Biciven und Gleichungen ded crjten Graves.)

8) Naturgejdidite 2 & — Jm Sommer Botanit: Ucbung im Beflimmen ver Pflangen
nady bem Einné'jhen und natieliden Swjtem: WUmrify ver Pilangengeographie; Hevbarien : (Frcuriionen.
Jm Ainter phyfitalijhe Geographie, Allmonatlidy cine Stunde Nepetition der Botanit, — Gramer.

Duarta. (Klaffenlehrer: Oberlehrer Dr. Liattgert.)

1) Latein 10 &f — Wicverholung veé grammatijden Penjums oer Quinta; Ginibung ber
Cajudlebre und ded Widitigfien aud ber Lempud= und Wobuslehre nad Siberti-Meiring mit Benubung
bed lebungsbudes von Spich fiir Quarta u midlicher und jdyviftlicher Ueberfebung. Grercitia uud
Extemporalien, wodentlich eine Uvbeir, Bocabel-Lernen nach Haupt und Krvahner, Corn, Nepos 10 vilae,

Phaedrus 24 Fobeln. — Liitigert /
2) Sriedijd 4 &t — Die Formenlehre bis sur Gonjugation der Verba contracla. Sacob’s
Elementarbud) ©. 1—385. Dancben jdvifilicie Uebnungen. — Meibjtein.
3) Deuntjd 2 S Yectitve ausgewdblter Lefeftice aus Dopf und Paulfiet, 3. Abth. — Aus-
wendiglernen von Gebichten.  Uufjage und Cytemporalien. Snterpunctionds und Safilehre. — fittgert.
- 4) Franzdjijd 2 &t — Plog 1. cinfclieflich ver regelmagipen Conjugation im Nctiv burdyge-
nommen unt eingeiibt. — Humbert.
o) deligiondlehre 2 &t - TWieverholung ver biblijden Gefdyichie unb bed leinen Luther=
jhen Ratechidmus, — Wortmann,
6) Gejdidite 2 & Griechijche und tmijde Giejdidite nady Piis. — Bis 3 Bent Sommer:
ferien Eemper, bann Grumme,
7) Geographie 1 &t — Wjien, Aujtvalien, Amerifs. — Bis ouli ®emper, bann Goll-
mani.
8) Mathematif 3 St — Rechnen. Jm Sommer 2, im Winter 1 ©t. Decimalbriicic; eins

fache und jujammengefetite Megelvetri ; Biugvedynung.  Planimetrie, Jm Sommer 1, im Winter 2 St
Entwidelung vev Raumgrdfen, bic Gerade, ver MWintel, Parallele, vie cinfahjten ©ake vom Dreied —
Collmann.
9) Raturgeididte 2 St — Im Sommer Botanit: f. Realguarta; im Winter 30010
1
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gle: Die TWirbelthieve im UMgemeinen, bie Saugethieve im Befondern. Feben Monat 1 St. Wieher-
holung bed Sommerpenjumsd. — Qramer

Duinta. (Rlaffenlehrer: Gymuajiallebrer Meibftein.)

1) Catein 9 &t — Formenlehre nady Sibevti-Meirving und Ginlbung jyniaftijder Regeln im
Hnjdluf an Spieg Ucbungdbudy fir Vuinta. — Reibfiein

2) Deutfdy 3 St — 1 St Grammatit: Formenlehre und Saplehre. 1 &St jebifiliche Uebuns
gen. 1 &t mitndlicdie Uebungen nady Hopf und Paulfiet’s Lefebud. — Reibitein

8) Frangofifd 8 St — Blak 1. Cours. Leg. 1—40. — Alle TWodhen ein Extemporale; Deno-
riven ber wovgedrudten Wivter, fdviftliched Ueberjeben aller frangdfijchen und veutfden Ucbunpajtiide. —
Remper.

4) Religionsdlehre 3 St. — Biblijhe Sejhichte ved M. T. b3 yum Phngftwundver (nad
Sabn). Dic Vergprevigt. Die b Hauptjthce, RKivdenlicner, — Littgert.

5) Geographic 2 St. — Die Geographic Curopad mit Ausidlug von Deutjhland (nad
Daniel). DWieberholung der anbern Erbifeile. — Remper.

6) Redynen 3 St — Brudreding; Regelvetrt mit Briicdhen ; Decimalbriide, — Kemper.

7) NMaturgejdidite 2 €. — Jm Sommer: Botanit, Plangenbejdretbung, Erourfionen. —
St MWinter: Joologie. — Kemper.

Serta.  (RKlaffenlehrer: Gymnafiallehrer Dr. Grumme.)

1) Batein 9 &t. — Die regelmdfpige Formenlehre (mit Benukung ver Siberti'jdien Sramuta
HE) nach ©pie Uebungdbud) jiiv Septa.  Epevcitien und Eptemporalion. — Grumme.

2) Dentjd 3 & — 1 &t Grammatif: die Revetheile und bad Néthiglte ausd ber Sabs unb
Suterpunttionslebre. — 1 &t fdrifiliche Uebungen. — 1 &t. Declamiren (Lefebudy von Hopj und Vaule
fiel). — Grumme, :

3) Weligionslehre 3 &t — Biblijde Gefdhicdite bed Ulten Teftamented (nad Babn). G-
lermung ber evjien Geiven Hauptiticle, fowie audgewahiter Fivdhenlieder und Bibelfpriide. — Wiegand.

4) Geographic 2 &t — Die ndthigiten allgemeinen BVorfenntnifie; Euvopa, Ufien, Wjrita
und Wmerita. femper,

5) Raturgejdidte 2 St Im Sommer: Bejdreibung von Pilangen mit bejonverer Beriict
fidhtigung ber Organcgraphie und Terminologie. — Wiegand. JFm Winter: Befdreibung bder Haupts
vertreter ber Orbnungen und Familien ber Sdugethicre, femper.

6) Jtedinen 4 &t. — Die vier Specied in benannten Sablen und in Briden. Befjtandige
Uebungen im Sopjrechnen, Big Juli Kemper, bann Collmanm.

b. Realkilaffen.
Neal-Prima. (Klaffenlehrer: Profefjor Jingit.)
1) Latein 3 St — Ovid. Metam. 1, 89—150, 253 415, N, 1—832. 1M, 1—137
IV, 416 — 562. VIII, 611 — 724, — Liv. bie grogere $HAalfte von lib. XXI.  Ueberfefien aud bem
Deutjden nady Diftaten. — Jhngit.
2) Deutjd 3 St. — Lectlive bebeutender Sdjrififtide aud bvem dramatijden unb bidaltijden
@ebiet mit Gingehung auf allgemeine &fthetijde unb litevatur <iftorijhe Begtebungen. 1 St. — Uufjiie,

“je einer in vier Wodhen. 1 &f — Freie BVorfrdge, Ueberfepungen aud vem Lateinifdhen und  awdere

fofort werfapte jdviftliche Avbeiten. 1 St comb. mit R II. — Jangit.
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3) Frangdiiidy 4 St — Negeln und veutide Stidte aus Pl 1. bis gum Sdluf minblidy

eingeiibt, Widgentlich ein Exevcitium over Ertemporale. Alle 4 Woden ein Mufjag. 1 St. — Dictate,
Syuenyme und foldje Literavijden Jnbaltd, bie fiv vie folginbe Sfunde gelernt und gur Gomoerjation
eingeiibt wurben. 1 &t —  Qeftiive: Montesqliieu Grandeur el décadence des Romains: Voltaire's

Zaire, Racine’s Pheédre, Athalie, Moliére's Malade imaginaire, Bourgeais gentilhomme, Femmes savanles.
Tartuffe, Misanthrope, Don Juan, Ecole des Maris. 2 &t, Jm Sommerfen. : Froft.  Jni Winterfem.:
Humbert.

4) Englifdy 3 St — Die Lehre von ver Confteubtion nady TWahlert's Grammatit, theils
wiedberholt, bann bid jum Sdyluf mimblidy cingeiibt. Sduijtliche Uebungen aus Wahlert's Uebungdbudy
uny Degenharvt'd Lelvbudy [T Wiadsentlich ein Erercittum, viernwddentlid cin Wifjals.  Brudifinde aud
Big v, Berlidingen mindlid itberfept. 1 St Yettitre: Nudwabhl aud Lord Hacon's Essays mit freier
Reprovuction ved Selefonen. Gray's Church Yard Elegy. Shakespeare’s Macbeth wuud The Merchant of
Venice. 2 &1 — Feoft

o) Religiondlehre (Combinict mit Real-Seennva) 2 St — Sefdidite Yor Dffenbarangen
Gotted ; Kivdengejchichte iz zur Hejormation. — Wovimanm

6) Gefdpidhte unv Seogtaphic 3 St — Die netere Gefdiidite (nads Dielig). Sn ber
Geographie Hjten wnv cin Theil Afrita’s (ad Scadit’a Borbile). — Jitngit.

T) Mathematit b St — Wicverolung der Stereomictrie, Trigonomefiie unb aualitijdern
®eometrie jowie ver allgemeinen Urithmetif, Gileichirgen bed gniciten und britten Graves Gileidungen
bihever Grabe burd) Ndherung. — Rojendabl

8) Pohnjtt 4 €t 2 St comb. mit K. ). Statit und Dechanit. — 2 &t getrenit: Optit
uny Atujtit.. — Rofenvall

) Ghenrie 2 St (3) — Tie Metalloive in thten Gauptiadlidhen Gigenchaften und Berbins
bungen; ftochiometrifdie Rechrungen, 1¥ vie jdweren Metalle; Analyfe einfacher Sitffe. — Eranter.

Neal-Secunda.  (Klafjenlehrer: Sberlehrer Dr. Rofenvalhl)

1) Ratetin 4 St — Tempug- u, Movuslehre 1ad) Siberti §. 548—T05. Wepetition de¥ verba
anomala § 231—289; alle 14 Tage cin Grercitium (nady ©picl fine Tertia), Citemporalien. — Cdesar
Bell. gall. VI, Ovid. Metam.; VIll, 611 —724; VI, 146 —312: I, 1—332; I, 89—150; Q. Curlius da
reb. gest. Alex.; TV, 1 u. 2. — Divector

2) Deutidy 3 &t — Aufjase, je eirer in vier Wodyen. 1 &t — Grammatit 1 Sf
Recitiven unp Unlettung o Entwerfen Jdbriftlicher Avbeitern verjdiicvenen Sialts. 1 St comb. mit
R I — Shingft

8) Frangdiijd 4 St. — Plog 1. Unregelmifige Berba und weiter bid Lection 38 incl,
Jegeln und deutjdie Stiide mitnblich eingeiibt,  Wodentlidy ein Creccifing ober Grtemporale 2 &t —
Lectitve: Moliere's Bourgeois gentilhomme unb Avare. 2 &t — Humbert,

4) Englijd 3 &L — IBieverholung ber Grammatit mady Wablert bis gur Syntay ved Beit
woried | jdviftliche und mindlidie Uebungen nadh vem Uebunadbude vefjelben. Wddentlidy ein Gpercitium,
Leftive u., Audwalhl aud §. Shith Historical Series: eingelne Theile wurven vetrovertivt. 1%, &t — Gonverja-
tion nady Waplertd Handbueh angejdylofjen ; mehreve Gedidhie wurben audwenvig gelernt. 14 &t — Froft.

5) Meligionslehre 2 &t — Gombinict mit RealPrima.

6) Gefdpidite und Geographic 3 &t — Giejchichte 1 St. — Sriedhijche Gejdichte, Bes
fdjveibung von Ufien, Aufteation, den aufierbeutiden Lanbern Guropas, 2 &t. — Reibftein.

T) Mathematit u. Rednen 5 St — Wicberholung vev Geometrie. Trigonometric, Hogarith:
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mijdie Gleidhungen ded crjten Grabed mit ciner unb mehreven Unbefannten. TWaarencaleulationen, Gefell-
jdiajtd-, Mijdungd= und LWedjelrechnung. — Rofendall

8) Naturgejdidgie 2 St — Jm Somumer Botanif: Vejtimmen von Pflangen, Betvadtung
per Beimifden Flova nady ven widjtigiten Typen; Ueberblif ber Pflangenanatomie, =Ehemie und
Bheographic; Hevbarien unp Crfurfionen. Im Winter Mineralogie nad Yeunid’ Qeitfaden. Monatlidy
1 ©tunbe. Repetition ber Botanif. — Eramer.

Meal-Tertia. (Klafjfenlebrer: Froft.)

1) Batein 5 &f. — Grammatif: ¥ebre von ben Cajus, Tempora und Wobi. TWidentlidy
eine fdbriftlicdhe Uebung (Spiep). JIm Sommer Grumme, im Winter Froft Leltiive: Caesar de
Bello Gallico VII, 53 — fin. lib. L Gramer.

2) Deutid I St — Aufjale, e einer in drel Woden. 1 Bt — Sramuatif, bej. Redyt
fehreibung, Junfevpunction, Behandlung ber Frembwdrier. 1 &t — Mecitiven und metrifche Uebungen.
1 & — Jiiugit

3) frangdjifd 4 St — Svommatif: mindlide und jdviftliche Uebungen nady Blas, zuerft

Repefition ber zweiten Halfte von Gurfud I, dann Gurfug 1L bis Leftion 87. Alle 8 Tage eine
Govrectur. Rectiive: Audwabl ous Sding Lefebudy 1; dann dad Lujtjpiel Le Diplomate par E. Scribe.
Gin Theil bed Geleferen surbe mimdblidhy rvetvovertivt und 5 wurben mehrere Fabeln audmwendig
gelernt. — Frojt

4) Guglijd) 4 &t. — Gallin’s Glementarbuch L gang; die Lejejtiice I LXIL wurben whrilidy
audwendig gelernt; ¢8 wurbe nody gelefen Charles the XL An historical by J. R Planche. — Froft

5) Neligtondlehre 2 St — Im Sommer Bibelfunbe nady Nojenthol's Leitfaben; im
Winter Ratedismud nad Jaspid. Audwenbdiglernen von Bibeljtellen unb Fivchenlicvern. — Wortmann,

6) Gefdhichte und Geographic 4 St — Phyjijde und politijde Geographic Deutfdilanbs,
22t Sm Sommer Froft, im Winter Cramer. — Deutjdhe u. Preupijde Gefdidte. 2 St, — Dirvector.

7) Mathematit und Nednen 6 &t. — Geometvic bidg zur Lefre von ber Uehnlicdteit,
TWieberholung ber Decimalbriiche. Girundoperationen mit entgegengefeliten und allgemeinen Bablengrofen.
Nuszichung ber LDwabrat= und Aubifwurzel, Rinfedzind= und Wimgredmung.  Distento. NRabatt.
Provijion. Waarencalculationen. — Nofendbahl

8) Naturgefdidie 2 & — Jm Sommer Botanil: Dejtimmen von Pilangen nach bem
Sinné'fden Syjtem (Jingft Flora Weftfalenz)., Betradiung morphologijder BVerhiltniffe, Ercutfionen
und Herbarien. — Sm Winter: Die Jnfetfen. Dann bie haufigften Neprajentanten aus den anvern
Rlafjen ber wirbellojen Thiere. Nepetition ber Botanil. — Cramer.

NReal-Duarta. (Klaffenlehrer: Gymnafiallehrer Cramer.)

1) fatein 6 &t — Lectitve von Cornelius Nepos Miltiades, Themistocles, Aristides, Hannibal
3 &t, — Giniged aud ber Spntapr.  Uebereinjtimmung der Saptbeile, Frageiibe und Cajuslehre mit
Uusnahme ved Ablativud nady Siberti und Weiving. Wlle 14 Tage Erevcitien oder Ertemporalien. 3 St
— Sm Sommer: Kemyper und CEramer. Sm Winter: Humbert.

2) Deutjd 3 &t Hectiive ausgewahlter Stiide aus Hopf und Laulfier 3. Ubtheilung; Unuds
wenviglernen von Geviditen; Negeln ausd ber Syntar nady bem Unbang bed Defebuchd; nufjake und
Grtemporalien. — Jm Sommer: Femper und NReibftein Jm Winter: Humbert

3) Franzdiijd b &t — Repetition bed Quinta-PLenjumz.  Hievanj Plig' Elementarbudy big
Rection 93, Lefen und Wemoriven fleiner Stitde, Ertemporatien, Ereveitien. — Cramer,
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4) Religiondlehre 2 St — Gombinivt mit . 1V, Tieverholung ber biblijhen Gejdidte

und bed fleinen Luiheridien Ratedidmud. — Wovtmann

5) Gejdidic und Geographic 4 G — 3Jn b Geographie. 2 St — Die naticliche
Geographic von Dentfdlany, — Reibjtein 2 St — Griedifde und romijde Sejdichte bis Nugufius,
— Jm Sommer: Kemper und Jingft. Jm Winter: Humbert. — 2 &t

6) Mathematit und Redynen 6 St — Die Grundbegriffe der Geometrie und vie chene
Geometrie 6i2 jum pythagordijden Yehriate. — Gramer. — LWicverholung bder gewdhulichen Brirce.
Decimalbrithe.  Bindrednung. — Rofendahl

7) Naturgefdidte 2 ©L — Sm Sommer; Botanil: Ginitbung ber Terminologie und bed
Linéjden Pilangenjyjtemd; Hevbavien; Gprturfionen. — Sm Winter: Raturgefdyichte der Vigel und

Reptilien. Monatlich eine Stunde Repetition der Botanit. — Gramer.

. Uorfchule in gmei JHlaffen.

@Erite Klafje. (Cehrer: Kotrentamy.)
1) Deuticd 12 St. — Lebre fiir ABLh. I unb 11, 4 St —- Srammatijhe und vrthogravhijde
Uebungen oer AUbth. 1. allein 4 &t., unbd cbenfo Abth, I allein 4 St
2) Religion 3 St — Biblijhe Gefhichte nach Ranfe, 1. Hauptitid mit Lutherd Crllicung,
pabei 60 Spriihe unb 8 getjtliche Leber,

3) Geographic 1 &t — Heimathtunde, Ueberfidit vom preugijdien Staate, von Deutidland
und Europa, allgemeine BVorbegriffe.

4) Jtechnen 6 ©f. — Die vier Epecied in unbenannten und benannten Bahlen, fdiftlich im
unbegrangten Sablenvaume, Kopfredynen im Bafhlenvaum von 1 5id 1000,

b) ©direiben 3 &t — Uebungen in deuticher und lateinijeher €chrift nadh bem BVoridireiben
ped Lehverd.

6) Singen 1 &t — Ghordle und Sullicver nady bem Sehbr.

Jweite Klaffe. (Lehrer: MWiegann.)

1) Deutid) und Sdreiben 9 &t — Spredhitbungen im Unjdhluf an den Lefeftofi aus
Fohlmann’s Fibel, Erlernung ver Lefefertigheit in beuticher und lateinijdher Dendjorijt. — Sdreiben ber
beutjchen  Sdriftgeichen cingeln, in Silben, in Woviern; Abjchretben aud bdev Fibel ald Hausliche
Aufgabe,

2) Religion 2 & — Gine Heine Angabl audgewdahlter biblijher Gefchichten ; Erlernung leidj
tever Bibelipriiche und einiger geiftlicher Liederverfe.

3) Jechnen 4 ©t. — Die vier Specied im Saplenraum b3 20, Bu- und Abablen im Sahlens
raum big 100, Erlernen bed Einmaleins.

4) ©ingen 1 &t — @Einiibung einiger Licdchen.

B. Tednijde und KunjtzFertigfeiten.

B. Jeichnen. Real:Prima und Secunda 2 &t — Die Sdyattenconjtruction, Beainn
vev Perfpective. Gopiven groferer Ornamente in gwei freiben, Landjdjaftdftudien in Blei und Fretve.
dortfebung ber Perfpective.  Hquarelle in gwei Farben.  Grijeve Kopfjtudien in Kreive, Yanbidafta-
geidmen. — Bartels,
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NealsZertia 2 St Uujtvagung  geometvifder Bauconfreuctionen.  fleineve Landidafien.
Ornamenttheile, Glievertheile, Blumen w. . w.. Anfivagung ber Kegeljdinitte, Projection cinfacher Rirpey,
Conftruction ber ©pivale und bev verfdicdenen Scdhraubens Fueihandieidimen. — Bartels.

Neal=[uaria 2 &L, Freibandbgeidmen; Landfcbaften, Arabedlen in Goniur amb Sdatten;
Theile an Thierfrpern und wvoljtindige forper tn Contur und Sdatten. Perfpectivijdied  Jeidmen. —

Femper.

Gymnafjial-Duarta 2 & — BWie in NReal-Ouarts, — Quinta 2 St — Freihanbaeihnen
nadh BVorlagen von Hevmed. Leichtere Lanbjdaften, Uvabedfen, Silicder und voljianbige Thicridrper;
perfpectivijched Beidmen. — Kemper. — Septa 2 &t Geradlinige Figuren nady BVovgeidnung an der

Sehultajel; cinige Ucbungen wady Trojdeld Lafelu; Elemente bed perjpectivijben Feidynend. — Kemper.

L. Singen. Primao und Secunba, der beiven Anftalten comb. 1 &t Die widitigjten
theovetifhen Kenninifje; Treffiibungen; Ginibung dev Tenovs und Babjtimmen gripere Gefangitiicke it
gemijdten Ghor. — Tervtia und Quavta beider Anjtalien comb. 1 &t  Dur: und Mol - Tonavten;
Sutervalle und rhntbmijde Webungen; Einfibung ber Sopran: und Wltftimmen von Sadjen fiv gemifdhten
Cher ; Ghorale, — Duinte 1 St Nhythmifde, vimamijde und Tveffiibungen; Singen ein= und e
fimmiger Ricver oud Hentfdield Lieverhain; Chovdle. — Sexta 2 &t - Notenbenntniff; LWerth und
Douer der Mofen; Paujen und bie feidiciien Jntervallen; Singen cinftimmiger Liever aus Hoentjdeld
Lieberbain; Ehovdle. — FWieganbd.

1IN Schreiben. Feal-Diuarta 2 St Webungen im Sdpn= unv Sdhneljcdreiben ber
beutjdien und lateinijhen Sdrift; Tactjdhreiben; fleinere Gejchajtdaufjise. — Remyper. — Lluinta 2 St
Sdinjdyreiben in beutjher und lateinijdier Sdrift.  Spridpoirter, Sinnjpride; ftetd Tactjdreiben. —
Remper. Serta 2 &, Die veutjden und I[nteinijden Schriftaeidien cingela und in MWirtern und
@dgen.  Tactjdyreiber. — Femper.

IV. Tucnen. Dic tednifde Peitung ved Untervidted war aud in bicfem Jahre vem Bereind-
Turnlehrer MAller fbertvagen, und wird ju ben Uebungen Halle und Plak ved Diefigen Turnvercind
benupt, Die Auffidht jahrien Dbevlehrer Eollmann und ber Yehrer Kemper. Das Tuvnen ift im
Minter unbd Sommer obligatorijch, body jinb bie Sextaner im Winter bavon befretf. JIm Sommer
with in 7, im Winter in 6 widentliden Stunben geturnt.

Chemata ju den Auffagen.
a. Rafeinijde.

Brima. 1) Enarretur L. Corn. Sullae vita. 2) Ti. et . Sempronius Gracchi quas
res. gesserint, quamgue fortunam sint experti? 3) Illed Livii: ,Externus. timor maximum
concordiae vinculum® exemplis ex rerum historia pefitis comprobetur. 4) Quomodo Tacitus res
in Agricola fraetatas per singula capita descripserit? 5) Ter ves publiea Romana a maximo
periculo vindieata est, fortitudine Camilli, consilio Fabii, eloquentia Clceronis. G) Num pro
(. Julio Caesare fuerit oceidi Pompeinm? 7. Num rvecte judieaverit Cicero (Off. 1, 26),
Philippum, Macedonum regem, rebus gestis of glorin superatum a filio, facilitate et humani-
tate superiorem fuisse? 8) Themistoeles Atheniensibus suadet, ut in naves se suaque con-
ferant (oratio). ) De Solone cive et podta, Plutarcho auctore. 10) Quomodo apud Grae-
cos tres illae justae secundum Aristotelem civitatum formae pro se quaegue ttuinl':lx';gtalc gint ?
L) Fortuns: plernmgue: eos; ques plurimis beneficiis ornavit, ad duriorem casum  reservat.
12 (€lanjuo=Urbeit.) ,Commune perienlum concordia. propulsandum® esse. (Aguic. 297, et
Gaaceorun et Germanorum) nostro seeulo rebus gestis docemur,

Dber:Secunda 1) De Q. Fabii Maximi Cunctatoris in rempublicam romanan me-
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ritis, 2) a. Landes Ariovisti. b. De Vercingetorige. 3) a. De causis bell; Jugurthini. b. Quid
Metellus egerit inter bellum Jugurthinum, expenatur.

b. Dentidye.

Symnajial:Prima. 1) Unalytifhnitematijche Unfftellung ved Jnbalted der im vergangenen
Jahr burdigenommenen Logit. — 2) ,Weh’ venen, dic ven ewig Blinben bed Lidhtes Himmeldfacel [eih'n
u f. w* — 3) Telded ift bex Sbeengang in Sdiller’s Bpaiergang? — 4) Gereidit Deutjdland feine
geographijdie Rage im DHevgen Guropa’d gum Bortheil oder Radiheil? — ) @inige Betradtungen fber
bie Diditung ,Bubvun.” — 6) Berfiimmert ber Deenjdy wirllich im Frieden? — 7) Gntwidlung ciniger
Eigenthitmlichteiten der beutjhen Sypradic, bejonverd in ibrem Betonungdaeies und ihrer  Fovtfielung.
— 8) ,Dad cben ijt vev Fluch der bifen That, dak fie fortseugend Bifed mup gebdren” — 9) Abjchiens:
rebe eined Abiturienten. — 10) Ueber ven Lwyus. — 11) Wer ift mein Yicblingsfdriftiteller in ber
tlaffifdien itevatur, und warum? (Ubituvienten-Aujjas). — 12) Eine Ueberfeisung aud Horag im Berds
mafy bed Originales.

Gymnajial-Secunda. 1) a Welden Gigenjdajien und Umjtanben verbanften bie Nimer
bie TWeltherrfdaft? — b.- Die Borziige eines gundfiigien Rlima’s. — 2) Sn wie feen entfpreden bie
LBolfafejte bem Charatter ber Bolfer? — 3) Warum und wie madt man deutjde ufjibe? — 4) Shil
berung bed Chavafierd ved ©op in Goethe’s Drama. — 5) , Hettor's Ubjchier” von Sehiller in Hexas
mefer umgejelit. — 6) lcber bad Heimweh — 7) Wie find die Worte in Sabiller’d ,Raffanbra’ zu
vejichen: ,JMur ver Jrrihum ijt bas Leben, und vas Wifjen ift ver Tob!¥ — §) a. RLann bie Jugend
jdon Patriotidmud beweifen? — b, Der Siegedeingug in Berlin. — 9) Entwidlung ded Gejeles ber
Sautverjdicbung; Sujammenftellung becjelben aud ven befannten Spraden. 10) ,Die Theilung ber
Croe” won Sdiller, in Herametern bearbeitet. — 11) Die Sdladyt am Lrafimenijden See, nad Hivius.

12) Ueber die Freundichajt.

Real:Prima. 1) Bricfmedfel gweler Freunve ftbex vithrung eined Tagebudes. — 2) Noth:
wenvigleit und Einflufy ver menjdlidor Sejelljdaft, — 3) Mit bem Hut in der Hant fommt man durds
gange Yand., — 4) Gine (fingivte) Neijebefdgreibung. — 5) Beit ift Geld. 6) Wetrijde Uebung (aud
i) — T) Trenut oder verbinvet vas Meer? — 8) Die heimbehrenven Srieger. Sdiloerung. —
9) Ginige Betrachtungen iher ,Wallenftein’s Lager’ von Sehilfer, — 10} Gepanten und Sefiihle. beim
Degiun cined neuen Jahres, — 11) Dad Banboejen ald Erleichtering bed Donveld. — 12) Sit ber
Dandel over bev Ucerbau widitiger fiir vie Gniwidlung der Wenjbeit?  (Abiturienten-Anbeit).

Real-Secunda, 1) a. Bricfwediel jweier Freunde fiber bie Borziige gebirgiger oder chiter

Gegenven. — b, Bricf cined Shitlers, ber in eine neue ftlajje verfelt ift. — 2) Warum joll bie Jugend
ibren Jafren nicht vorgreifen? — 3) Dic Borzige Deutidhlands. — 4) Tarum wnd wie madt man deutfde
Aufjage? — Sdyilberung eined Taged in ben Ferlen. — 6) DBergleid) bed Gevitterd mit bem friege. —
T) Ucber bdje Angewohnbeiten. — 8) Welchen Umiftdnven hat Preufen junadijt jeine Crhebung au ver
banfen? — 9) Bergleidh gwijdien ber gemdfigien und Beifen Bome. — 10) Ueber ,Rafjanbra® von
Sibiller. — 11) Ueber bie Stlaverel und den Stlavenhandel. — Dietrifche Nebung.

c. ranifijhe wnd Cnglijdye.

Real-Prima. 1) Les denx Marchands. (Apolegue). '2) Pépin le Bref '38) COhri-
stophe Colomb & Barcelone. 4) I'éloge de Tempereur Charlemagne. 5) Causes et effots des
croisades. ' 6) Bataille de Leuthen. 7) Frédeérie-Guillaume I, roi de Prusse. 8) Lie Maitre
de Philosophie d'aprés . Le Bourgeois Gentilhomme® par Moliere. 9) (Glaujur-Huffak). Pourquoi
la postérité a-t-elle décerné a Véleeteur Frédérvie-Guillaume le surnom de Grand? — 1) Al-
fred the Great. 2) On Friendship. 3) Spring. 4) The Diver (nad Sdiller). 5) und 6) Ana-
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lysis of Athalie. T) A short sketch of the Reformation by M. Luther.  8) The siege et sack
of Magdeburg. 9) The time of Frederick William, the great Elecior. 10) Analysis of the

character of Macheth.

Themata jur fehrifttichen Abiturientenprifung.

a. Fiic die infernen Gymuafial- Abiturienten.

Religiond-Aufjabs. Dag Wort ved Gamaliel Apoftelgeidh. 5, 38: +37t vev Rath over bad
0ert aud ven Menjden, o wird ed untergehen; ijt ¢d aber aud Sott, fo thunt ibr €@ nicdht vimpfen”
in feiner Mmwendbung auf Uudbreitung und Waddthum ber Kivde.

Qateinifder Uufjak. Avgentum et anrum propitii an irati dii Germanis negaverint,
dubito.

Deutjder Nufjas. Welden Sdriftjteller ved Alterthums babe idy am liebfien gewonnen

und mwaritm?
Mathematifde Aufgaben. 1) Bur Gonjtvuction eined Dreiedd ijt gegeben cine Seite, bie

jugebdrige Hihe und bas Berhiltnif der beiden andern Seiten. — 2) Cine Scite eined Dreiedd fei
6954/ 2, ber ibr anliegende Winfel fel 569 48" 179, 2; bie Summe ber beiden anvern Seiten
9468' 4 wie qrof find bie anvern Winfel? — 3) Dev gwijdhen 2 concentrijdfen Kugeloberfladen enthals

teie Raum betrdgt r @ — 19528, 14 KOHuf, der Abjtand ver Oberflachen von einandver 6. Wie grop

fins bie Rabien ver Rugeln? — 4) Wenn alled fejte Land dev Erbe 2454000 M. gleidhmdifpig ju beiven

Seiten bed Aequators gelegt vodve, tn weldher Breite mifjen die beiven begrangenden Pavalelbreife liegen?
Pebraijde Arbeit: Ueberjepung ver Analyje von Plalm 47, 1—9.

b. Fiie die crternen Gymnafial - Abiturienten.

Meligiond-Aufiat: Paulus in feiner Bebeutung ald Heivenapofiel

Lateintjder Aufjat: Enarrelur breviter vita C. Julii Caesaris.

Deutider Nufjafs: Ubi bene, ibi palria,

Mathematifdhe Aujgaben: 1) Gegebene 2 gevave Linien und ein Puntt. €35 joll cin freid
geseldnet merden, weldher bie beiden Gevaben berfifrt wnd durch ben gegebenen Puntt geht. 2) Dy
Umfang cined Parallelogramms ift 1700/, bie eine Diagonale 510, iby Slegenmwintel 680 24, wie grop
finb bie Geiten? 2) Die Diagonale cined Mechtectd betragt 207!, vermehrt man bie Sange defjelben um
140" und vevminbert jeine Breite um 24/, jo uimmt die Diagonale um 124’ 3u, wie grof find Linge
und Breite ved Rechtect3? 4) Gine Kugel von 14" Durchmeffer in cinen Fegel von bevjelben Hibe 3u
verwanveln, wie grof ift ber Dantel bed Regeld? Wie grof die Sejammboberflacdie? — Uuferdem file
beibe Rategoricen bie vorgejdiriebenen Tateinijchen, griechifchen, framgdjijchen SErevcitien.

e, Fiir den Realjdhul - Abiturienten.

Religiond-Anffat: Die erfie Audbreitung bed Ghriftenthumd unter ben Heiben durd) ben
Hpoftel Pauluz.

Frangdfifder MUufjat: Pourquoi la postérité a-l-elle décerné a l'électeur Frédérie - Guil-
laume le surnom de Grand?

Dentider Aufjab: It ver Aderbau ober ver Haudel widtiger fitr die Enbwidlung ber
Menjdbheit genwejen?

Mathematifdhe Aujgaben: 1) Gegeben bdie Gleidung ciner pavabolifden Linie y—=x?
—3x245x—8& und ein Puntt in derfelben durd) die Ubjcifle & =5, Gejudt ver Winkel, ben bie




burdy biejen Puntt gehenve Tangente mit ver Wbjcifjenare madt? — 2) Gin Kreidaudidnitt Hat cinen
Gentriwinfel von 18 und den Mobiug v,  Weldien JFnhalt Hat ein fbdrper, ber paburdh entftanben ijt,
baf ber Secter um cinen feiner begrewgenden Madien eine volle Umbrehung madit? — 3) Gine Tvand-
verfale theilt einen 2Winkel eined gleichieitigen Dreieds ein 4: 5, Jn weldem Berhaltnig wive die
Giegenjeite getheilt? — 4) Eine jhrliche Jtente von 500 Thh. ift jum erftenmale nadh 5 Sahren falig.
Wie grop ijt der Vaaviverth bei 5 o, Diskout von Didtont, wenn piefelbe 12 mal begallt wivh.

Phyjitalifde Aujgabe: Bei einem Saugheber liegt bie Ausjicdmung3dfinung 2° unter
vem Riveaw ber Flijjigheit, weldjed durd) vie udftrdmung nicht wejentlich altevivt wivd; bdie Lnge bed
Heberd betvdgt 107, ber Durchmefjer ved Tiuerjebnitts 2% wieviel Kubitiup Waffer licfert diejer Heber
in einer Gtunve, wenn vou ber Neibung und ciner etwaigen Gontraction abgejehen wird 2 '

Chemifde Aufgabe: a Ueber vie widtigften Ehlovmetalle; b, Wieviel Kodjalz ift exforvers
lich, wm bad Silber eined in Salpeferjaure geldjten nemen prenfiijdhen Thalers ald Ehlovfilber nicberzus
jblagen, unbd mwie viel witrbe bad Leptere in Brom- und Jodjilber vermandelt wiegen ?

Auperbem bad vergejchriebene englifhe und lateinijde Epercitium.

Il Auswahl aus den Verfiiguugen der vorgefesien Behorden.

1) Bom Kinigl. ProvingtalSdul-Collegium d. d. 14. Uil 1866 N, 1666, betreffend bie
Bevathungdaegenitanbe ver nadijien Divectorenconfevens, bdie ouvdy Vo], vom 24, Mai tn Anbetvadyt ber
Seitverhaliniffe vertagt wurbe; — 2) Dedgl. d. d. 19, WMai, N. 9202 befvefjend die Unjrage, ob militairs
bienjipflichtige Abituvienten fiir den Herbjttermin vorhanven feien, mit der Gvmdditiqung, bdiejelben Ange
fidhts bes brobenben frvieged fuliher gu pritfen; — 3) Dedgl d. d. 4. Augujt, N. 3082 betreffend bie
Yujnahme in die & Forftatademic ju Neujtadt-Eberdmalve nur ju Oftern; — 4) BVom K. Dberbergamt
in Tovtmund, d. d. 5 Tov. Einveidhung ved Prijungd-NReglementd ver K. Bevg=-Abavemic in Bevling
5) Bom K. P. &t € d. d. 3. Tec. N. 4863 betvefend die Aufnabhme eined Genjurpradicatd diber pod
Lurnen in bie @emefteal= und AUbituvienten = Beugnifje; — Dedgl. d. d. 12, Januar 1867, N. 5358,
betreffend WMagregeln fiir die Sdule bei einbredhendber Gholera; T) Deggl. d. d. 22, Jan. 1867,
Mittheilung ved bie Stiftung eined Grinnerungdfreuged jiir ben Felbgug von 1866 betreffenven Statuted:

. Chronik der Anfialf.

Dad Cuvatorium der veveinigten Unftalten bejtand aud ven Herven:

Birrgermeifier Huber, Vorfibendrr, Gupevintenbent W iiller,

Beigeorbrieter Berteldmann, Stellvertr. b, Bor], Stfoatd-Unwalt Lange,

Pajtor Niemeyer, Deputatud Curatorii. Hanveldfammerpraf. . Commerzienrath . Deliung,
Lanbrath von Ditfurth, Faufmann Remypel

unb bem unterzeidneten Symnajial-Divector.

Dod Sduljabr wurbe am Dounerftag, vem 12, April mit Peifung ber wew eintrefenden Schitler
erdffnet.

Sm fehreveollegium fanben jolgende Veranverungen jlatt. Mady Andjdeiben bed Oberlehrerd
Mitter, ber, mie im vovigen Programm beridhet wurve, ald Rector ber Realfdule nady Faehoe in Holjtein
ging, wirse vem Dberlehrer Dr. RMojenvabl bie vierfe, bem zweiten ovdventlidhen Lebrer Dr. Faber bie
fiinfte Oberlebrerftelle Nbertragen. ©ie beveitds im vorfdhrigen Programm genannten wiff. Hilfdlehrer

)
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Fioft wib Femper freken Oftern ein.  Dev definitiven Anftellung ded erfteren wirb entgegengefeben,
BeY arbere ging wnmittelbar vor ben Sommevferien gur Ableifiung feined Militairjalhred nad) Minven.
Eeité Stunben wuvken nad ten Fevien Bid jum Beginn ber Herbitfevien von 8 Goflegen gegen Temunes
ration fibernommen.
Jm Beginu bed Winterhalbjahred begann Dr. Humbert, bigher Yehrer an bev Fealjdule 1, 0.
in Glberfeld, jeine Thatigleit ald jweiter Gymmafialichrer und fiberwalhm neben anbere Uniervididjtunden
namentlich vad Franzdjijdhe i ben obern Nealtlaffen.
Fevien. Bu Piingjten fict bie Sdpuile von Sonuabend ven 19, bid qum Wittwod) ven 25.
Mai (incl) aug. Die Gommerferien, wegen bev Eimberufung bed Canbibaten femper zu ben
Fahuen ehwad frither angefelt, pausrien vom 98, Juni bis gum 24, Julij vie Herbitferien vom 20.
Septentber bid quin 2, October; pie Weihnadtdferien vom 22. Degember bid qum 2. Januav.
Sdulfejte unb Erholungen Dad MWoblthaterfelt wurde, iwie Qiblidy, am 15. September
ald bem Gieburidtage bed verjtorbenen Geheimrathed Profefjor Dr. Lobell purd) cinen Sdyulactud tm
grofen Saal ter tefjouvcen Gicjelljchajt feftlicy begangen. Die Fejtveve hielt ver Oberlehyrer Dr. Mojen:
pafl fiber bad Thema: Mie Bepentung der evacten Tiffenidajien ol Bilbungdmittel. Der Dberpris
maner Engeling von hier frug ein von Trofeffor Jiingft verjafited Feftgevidyt wor. — Bur Borfeier
ves jlebaipften Giebuvidtages Sr. Weajeftat unjers Ronigd fane am Ubend bed 21, Mary ein Sdulactud
in bem genanuten Recale fiait.  fFejtreoner war bev Oberlefrer Dr. Faber {iber 2ad Thema: JLie ibeas
Ten Sutercjjen bed Symnajiums im Berhiltnif au den vaterlinvijden.” YWuperbem Bielt ver d(biturient
Hellweg aud Hirjte bet Halle L. T8 eine lateintjhe Jede diber dad Thema: Arminius haud dubie
liheritor Germaniae. Der BVortrag von Gedidien und Gejangftiicen jblop fidy am
Ym Tage wvor dem Fricvensieft, am 10. Ttovember gedachte der Unterzeidmete i eler Hnjpradie
an bie Sdiler der eberen filaffen ber grofen frijd purdjlebten Beit.  Bu guter Stunbe fraf gerade
wahrens et Unfpradje cin jinniged und werthoolled Sejdent pwoeier Freunbe unfrer Anjtalt, ver Heveen
9, Welhagen und ThH Tiemann ein, die gropen Portrits ded Honigs und Kronpringen in Delfarbens
bruc, gefdymattooll eingevafmt unb gum Sdymud ber tinjtigen Uula beftimmd. Audy Bier fei den genauus
fon Heeven unfer herglidet Dant wieverholt,
Gemeinjame Audflige auf einen hatben Tag mit allen flajjen fanden gweimal ftatt, am L
SJuni wnp am 18, October, bem Geburtdtage bed fvonpringem
Der Gefunbdheitdzuftantd ven Lehreen und Sdyiilern war, mit geringen Pusnalhmen, Sott
jei Dant, ein befrievigenver. Eine Bertretung anf 10 Tage erfordevte im Januar oie angegriffene Ges
funbheit wed Gollegen Profeffor Jangit; ver Untergeichnete war im Febvuar auj 4 Tage burd) Unwohls
fein am Untevricht verhinvert; ber Dbevlehrer Dr. Taber im Miry auf 5 Tage. Die eifiel ber Gho-
Teva, die i unfever Stabt fberhaupt nur eingelne Dpfer forberte, ging an bev Ynjtalt fpuviod veriber.
Ru betlagen war der Tod gieier lieber Sdyfiler; ber Borjdyiiler Tubejing jtarh tm October, ber Syms
najial = Tertianer v. FRolf im Tovember v. 38
Bum Sdyvurgeridt nady Herford waven ginberufen bie Gollggen ©. -8 Wortmann auj 11
unp fottenfamyp auf 4 Tage

Wohlthatige Stiftungen. Die Binfen bed Berten Eamy’jhen Yegated erbielten im
erften Halbjabr et Sdyitler dex Gymnajial « Secunva, je einet aud ver Gpmuafialz wnd Real= Lertia
fowie aud ver Quinta; tm weiten Halbjabr ein Gymmafial-Primaner, el Gymuajial-Lertianer, je ein
Giymutafial-Duartaner une Quinfaner, Die Hinferr ver Delind:Stifting genof ein Gymuafial-Brimaner.

Die im vorjdhrigen Programm mudgefprocdene Hofjnung, taf oie mandyerlel Beweile gum Theil
grofartigen IWohlthatigheitsfinnes Nadifolge in unfrer Stadt finden midien pat fich au unjver {Fveube
Balb erfiillt.  Wir verdanfen vem Govelfinn unjerd. verehrien Mitbiivgerd , bed Hern Gommerzienvathes
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J- Banji bie SGumme von 1000 Thlr. ol Stijtung fiv Wittwen unbd Waifen ved Lehrevcollegiums.
Died Deveutende Legat foll im Einverftandnify mit vem Geber mit bem Bevfentampiden zu gleidien Rroedt
sfammengelegt und unter bepn Namen o Bectenfamp-Banjifce iBtiftung® jtijtungégemal. vevwaltet werben.
Da vie betr. Statuten nody hdherer Genehmigung unfecliegen, fo Behalten wir ung beren Lerdffentlichung
filv bad nadiftjibrige Programm vor,

Die {driftliche Ubtturientenpritfung 3um Oftertermin b, 3. wurbe in ber MWodie vom 11—16
ebruar, oie minoliche vom 18—19. Wirg abgehalten. &8 wurben 2 Gymnajialabiturienten, 1 Reals
abituvient und gwel eptevne gepriift.  Ulle evhiclten dad Beugnifs ber NReife, vie beiven evfteven, Gn geling
und Hellweg, nad) Dispenfation von ber mimvlidhen Privfung, vie dem Realabiturienten frinig nad
jeinen #lafjenleijtungen o demt Uudfall feiner jchuiftlichen Arbeiten aleidhialld au Theil geworoen mare,
wenn nidt eine volljtinvige Prifung nady vem vamaligen Stavium unjerer Realjchulivage im Sntereffe
ber Wnftalt jelbft geleqen Hatte.

Die im lepten Programm bevithrie Baufrage erfuhr ourd ven Rriey ved vorvigen Fabved und
pureh die fdwere Grfranfung bed ingwifhen verftorbencn Pofbaurathed Lohije in Berlin, ver jur Beur:
theilung wer eingelaufenen Goncuvvenz- Baupline als Jachveritindiger Beirath bingugezogen worben war,
einen leivigen Uunjjchubd, it invep neuerbings wieder in Flup gefommen, nadivem ver Plan ves aerabe fiiv
Sdnilbauten ald Nutovitit geltenven Stadtbaumeijters Rafjdoorif in Fsin gefrdnt worben it Der:
jelbe Lebavf mit Ridjidt auf bie miglide Gehaltung bed |, Watjenbofes” einer Umarbeitung, mit ber
Deer Najdhoorff augenblidlich bejdbaftigt ift.  SHojjen wir, bay nodi i viejem Jabre vev Girunditein T
legt mevven und nadh wenigen Sabren unjeve Gefammitauitalt it ihrew dyet Swetaen fid) wobnlich barin
gtncighten fann.

Die im vorigen Programm audgeiprodiene Dofinung, wnjeve Realidule in Laufe ved Sdjuljabres
gur Nealjdnle L Ordnnng echoben ju feben, ift in Eriillung gegangen, indem ber Herr Cultus-
minijter duvdy Verfligung vom 12. Mary b. I8, vie fo widitige nevtennung andgefprodhen hat. Gine
griiudlidhe Revifion aller Realtlaffen durd) ven Heven Provinzialidulrathy Dr. Sufirian war in ben
Tagen vom 16—19 Januar vovauigegangen.  Jewt evjt fann fidy die Unftalt, die Jabre lang unter
tem Trud ber Halbbeit nud vieljader Jmweifel unp Sdywanfungen geftanden, woll und gan; entiiceln
Sie witd bas um fo eher vermdgen, je mehr ihr die Sehiiler BIZ in bie oberjten &laffen unb bid zur
Abjoleivung der Abiturientewpriifung belaffen werden.  uf biefen Puntt fann nicht oft genug bie Auf.
merfjambeit aller Jntevefjenten Bingelentt werben,

Der Untergetdinete djreibt jum letenmal vie Sdulnadividhten bdiejed Programms, iuvem e im
Heebit einem Nuf als Divector an dad Hloftergymuajium in Wageebury folgen wirk. Gr falt o8 i
jeine Pilidt, auch an viefer Stelle und jdhon feht ver mancherlet iorberingen i gevenfen, bie er wilhrend
feimer fuvgen TWirfambeit in Diefiger Stadt von Sciten ved Guratoriums wie Seitend ber jtaotijchen
Behbroen und ved Lehrevcollegiums evfabren durite. Gr fann im Dinblict auf vag fidibave Anjblifen
ber ©iabt unb ibrer erften Biloungdanjtalt um jo vubiger aud feinem biefigen Ambe fcheiden, ald perabe
in bicjen Tagem bdurdy einhellige Wahl bded Guratoriumd ein  wiclverdienter Sdulmann, Profefjor
Dr. ©. Misid, gegenwartip Divector bed Gipmnajiums wnd ver Mealjdule |, Orenung in Sreifa:
walde, als Nadfolger gewennen wurbe.  Derjelbe wivd mit vem 1. etober b3, 38, fein Umi an-
treten.
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IV, Stafiftik.

1) Die jlatiftijde Weberfidyt ded Lelhrevperfonald evgiebt fid) aud bder Sdhluftabelle
2) Die Ubiturienten ved Ofterierming maren:

A. Bom Gymmafinm:

E ' ! | Tter. k |
AT N oamen Seburtdort. Gonceffion.. | { Stubirt. | Tt
| 0. | |
1. |Gngeling, Frievrich | Bielefelo. eoangelijdy (1834 Theologie Halle,
2 ‘ Hellwey, Ghuard allenbehict oeiperiers. | evangelifd | 191 Zheologie Halle.
. h
| |
B. Bon der Realfdmle:
T = [t | L el AT et i o
1. | ®rénig, Uuguft | Bielefelb. evangelijy | 1614 | Lritt tm fonigl. Vantinflitut ein.

3) Jn Begug auf die Frequengverhaltniffe bejdhrinfen wiv uns biedmal im Jntereffe der
Raumerfparnip auf bdie Jtotiz, dap bad Sduljabr crofjuet wurte in Gymuajium, Jeal: und Borjdule
mit einer Gejammifrequeny von 400 Sdhfilern, von benen im Gymnafium 206, in ber Realjchule 104,
in ber Borfdule 90 jafien, und poar in G. I 9, .G 11 30, G. 1II 33, G. 1Y 2565 in R, I 3, R. 1 24,
R. III 41, R. IV 36; in V. 53, VI 56. 9ten aujgenommen wirben im Lanfe ved Sduljahred 16. Die
gegemartige Frequeny betrdgt (am 31. Warg) 391 Edyiiler.

V. Staud der Lehrmitiel.
a. Bibliothef.
(Unter ntfiicht ved Gymuajialehrerd Wortmann)
Siejchentt ymuvben:

1) Bon vem Hoben Minitfterivum: Monumenta Zollerana. Hevaudgegeben vou Mubolph Freiheren
von Stillfried und Dr. Traugotf Mavder. Berlin 1852 —66, 8 Bbe, MNipjd, Leben
und ausgewablte Sdprifien ber BVater und Begrinber ber (utherijden Kivde. ThH 5. Gerhard’s
Girualijde Spieqel, Lief. 16 und 17, Fivmenich, Germaniend Bolfeciiimmen. Bb. 3. Lief. 11
unp 12, Trojdel’s Aeidenjdule in Wanbdtafel.
Bon der Hanvelstammer ju Bielefelv: A. Beekh et R. Gerwig, Projel dun chemin de fer par le
St Gotthard. 1864, Bevgleidhenve Ueberjidht bed Ganged ber Sndujtvie, bed Hanveld unb Vexfehrd
in pen beutjchen Staaten tm J. 1863. Mittheilungen ver Sefelidajt jur Bejirberung ved Fladss

unb Hanjbaues in Prenfen, Lief. 2—5 u. 7. Berl 1852—57. Bevichte iber Hanveldbegiehungen

gum Bftlichen Wfien von Jacob und Grube. Smport-Sortimente, gejammelt von Wolff. Hans

pefsberidyte von Wolff. Hanbelgbericht fber WManila von Facob Bevidt nber Japan von Wol fj.

Jabreabericht bed BVeveind fiir Hanveldfreifeit. Hamb. 1862.
3) Bon Herrn  Commercienvath Hevmann Deliud: Gejdidte ber Befreiungdfviege von Pauly.

3. AUnfl. Franff o D, 1866,
4) Bon Heven Profeffor Gieferd in Paderborn: Ueber vie Barianifde Nieverlage von Giefers.
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Minfter 1854, Beitrdge swr Gefdichte Weftfalend von Seibery, Rayjer, Spaunder und
Siefers. Paberborn 1866,

Bon der Verlagdhanvlung Belhagen und flajing: Lange’s theologijd-homiletijhed Bibelnert.
UL Rk 8.5 12, N T e[ 6. 12—15,

Bon Horr Pojtvivector a. D. Boigtel: Wiefe, ubten. 4 Bbe. Philippi, Gejdbichte von
Danemarl. Histoire naturelle.. Tom. X111

) Bon bem Primaner Hellweg: Miller, Gejchichie bed Burgidlofjes Navendberg in Weijtfalen.

biefe Glejchente ftaften wir unjern herglichfien Dant ab.

Yug cigenen Witteln wurdben angefdaift fir bie Symnajial = Bibliothet:
Hollenberg’s Reitjdrift fir Svmnafialmefen. 1866 Dervig’s Uvchiv flir neuere Spradien.
1866. Jabn’'s Jabrbicher fir Philologie. 1866. G. v. Leutjch, Poilologus 1866. Fof, Beik
fdrift e preufijhe Gejdidte und Lanbesfunve. Sabrg. 5. Grunert’s Ardhiv fiir Mathematit
und Poyjit 1866. Bavncte’d Gentralblatt 1866, ©tiehl's Genfralblatt 1866, Petermann'sd
Mittheilungen 1866, Kampjdulte, Gejdidte ber Ginfilhrung ved Profeftantidmud in MWejtfalen.
Smmanuel Rant’s Sdrijen. 10Bbe. Erich unv @ruber, Encytlopivie, Licf. 82—84, Frich:
vidh Thierih’d Weben, hevausgegeben vom H. ThHierjd. Bo. 2. Hofmeifter, Hanvbudy ber
phyjielog. Botanil. Bd. 1. Abth 1. Bo. 2. Ably. 1. Bo, 4 Graham=Dtto’d audfihrlided
Lehrbudh ber Ghemie. Bronu, bie flajjen und Orvbnungen bed Thicrveidhd. Bo. 5. ek, 2.
Grimm's veutjhed Worterbuch, Vo, 4. Cicf. 2. Vo, 5, fief. 3—b. Welder’s qriechifde Gdtters
lehre. 3 Boe. Lobeck, Aglaophamus, 1L Voll, Lobeck, Pathologia Graeci sermonis. IL Voll.
Lobeclk, Paralipomena grammaticae Graceae, Berck, Podlae lyrici Graeci. Voll. II. Lobeck,
Sophocles Ajax. Blaton’d jimmtlide Terfe, fberfekt von Mitller wnb Steinhart. 8 Boe
Vergilii opera ed. Ribbeclk, I, Vol. Luecretii Cari de rerum natura libr., YL ed. Lach-
mann. G Lachmanni in T. Lucrelii Cari de rerum natura libros VI commentarii. Livii
historiarum lib, XXL—XXIV. ed. Fabri. 7T Livii rerum Romanarum libri, ed. Alschefski.
L Voll. Madvigii emendationes Livianae. Boetlicher, Lexicon Taciteum. TRifillev unb
Sarnde, Wittelhocdbentjdied Whrterbudh, Bb, 2, Ubth. 2, Keil, Grammatici Latini, Vol. V.
Fase. 1. &icpert’s Tandfarten vom Rimijchen Meich undb von Alt= Griedenlanb. Dhmann’s
Wanvtarten von Eurepa und wvon Dentidland. Sydow’s Wandblarten von Wjien und von Deutjdy
land. Borlanber’s Kavie vom Hreife Bielefeln,

Fiv die Loebellhe Bibliothe! an wortjeungen :
Sybel’s diftorijhe Reitichrift. Bo. 16 w 16, Simrod’a Deutfdhe Voleabiicher. Br.12. Kober:
ftein’s Grundeify ber Sefdiichte dev beutjchen National-Literatur. Bo. 3. gief. 7. Wluntidin
Dentjdes Stantdworterbuch. H. 93 -96. Aubdree, Seographic bed Welthanvels, Bru. 1. Die
beiven lebten Licferungen. Bijcher, Fritije ®dnge. . 5. Sdmittheuner’d furyed deutjhed
Wihrlecbudy. Lef. 9. Afmann, Gejdidte des Mittelalters. Wbth, 4. Droyfen, Sejdichte dex
preufiijben Politit. Lucas, deutjh-cnglijhes Wirterbudh. Lief. 16. il. Sdultheif, Sejdidts-
falenber won 1865,

g die Unterjidbungs-Bibliothel fiir unbemitielte Sdnler fdenfte Horr Bude
banbler Rlafing und Hoe Kaufmann Gottfjricdo Banji einige Bircher, Auch Dhievfiie frewnd:
lichen Dant! '

Bon ver Scilerbibliothel ber Gymnajial-Prima wurden im Schuljabhr 1866/67 folgende Bitcher

ermorben :

Anjdaffungen:
1) Goethe (5 Banvdhen): Tovquate Tafjo, ik v. Berlidyingen, Jvhigenie auf Tauris, &g-
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mont, Hevmant und Dovothea. 2) Lefjing (2 Bindden): Minna von Barnfelm, Emilin Salotti,
3) Herver: Der Civ, 4) Simrod (3 B.): Dad Nibelungenlicd, SHubrun, Heliand,  5) Clandbiug:
Sammilice Werte bed Wandsbecter BVofen. 6) Der alte Heim von RKefler. 7) Nettelbed von
Haten. 8) Liibfev: Lebendbilver. 9) Pork’s Leben von Dropfen. 10) (2 B.) Dad Leben bed Freis
fieren von Stein von Gynft Weorik Avnnt. 11) fKellev: Firft Blicger. 12) Bilmar: Dentfde Litevatur-
gefdbichte. 13) Slaud Groth: Duidborn. 14) GSlanbredt: Himgeadorj in ver Wetteraw. 15)
Gtilling’s Leben. 16) Bortrdge aud dbew Heit ber wreibeitdfviege. 17) Einhardi: Annales el wvila
Caroli Magni. 18) Nithardi historiarum libvi IV, 19) Widukindi res gestae Saxonicae. 20)
p, Sybel: Grhebung Guvopa’s gegen IJtapoleon I 213 Uhlane’'s Werte (3 B.) 22) Suhl und
Roner: Dad Lebew dor Griedhen wnd Mimer. 28) Dorbfjtdbt: Preufend Felvzige won 1866. 24)
Hebel: Nilemannijde Gevidbe. 25) Liible: Die fiechlidhe Runfl. 26) Sdymibt und Burger:
Wreupens Gejdidite in Wort und Bild, 27) Fdniger: Die Vdllevjdladt bei Leipsig,

Gejthente: DBom Hevrew v Heoffmanm: fdrnev’s YWele; Humboldbt’d Unjiditen vev
Matur; Friedvvid Pevthed” [ben (3 B.). BVom Hervn Oberlehrer Eollmann:  Ugajjiy’ geolo:
gijdie Alpenveifen; Ritftow und Rodly: Dad guicchifche Sriegdwejen. Bon ber Bevlagdbudbandlung
Belhagen und flafing: NReidard: Erinmevungen cimed Feloprebigers im Lager von Sewajtopol.
Bon ‘Dem Primaner Barvmeicr: Frithjoid=Sage von Ejaiad Tegner,  BVon dem Primaner Poaul
Sodh: Movellen von. Luvivig Refen.

Ueber die gletchfalld in gedethlicher Entwidlung begriffene Sebitler-Biblinthe ev beiven vbevjten
Realtlajfen, su veren exfien Begritnoung die Summe von 30 Thlr, bewilligh rourde, joll bad Nachites
mal Derichtet werden. Bel ibv wurbe aud) ein bejonbeved Hugenmerf onf claffijde uud fir vie Bilvungss
fiufe ted Sdilerd geeignete Werbe ber englifden unbd frangdjijben Literatur gevidytet.

b. Die naturwijfjienithaftlichen Samminngen.

Da3 phofifalijde Rabinet (unter Anfjicht ves Oberlehrerd Eollmanu) wurde in dicjem
Saby buedh folgente efdiente beveichert:

1) Die Gynmafialquartance fdentten cinen Fadengdbler nebjt Seinenproben. 2) Der Hiymuajial-
fefunbaner A ngujt Tiemamn ein Telluvium.  Angejdafit wurben nur Heineve Hppavate.

Dad demijde Cabinet (unter Anfjicht ves Gymnajialiehrers Eramer) evbiclt i erforbers
licien Berbraudsgegenitinbe.

c. Die uaturhiftorijdjen Sammimgen

erhielten jolgenven Buwadd: ein Batambubhn von Hariog (R IV.); von Sdyievholy (K 1) cinen
Buntfpecht und cin Wafferbubn; Venbix (K 1L) eine Ringelnatter; Gante (G. IV.) cine Jalle und
einen Seeftern; Meter (Heepen) (B, II1) cine Waldjehnepfe; Menge (G. IV.) cinige fofjile Fdhne
aud bem Dolberg bei Bimbe; Wimcdelmann (R, IV einen jauber feelettivten Hajentopf; Brand
(G, ITL) feelettivte cinen ber Sammlung ju fberweifenber Wilbfthmeindtopf; Dr. med. Mary, jest in
MRinden, eiven Rajten mit Schmeterlingen; Haldy (G, IL) cine Suite Planzenabbrice aud ver Saars
briider Steinfohle. D von Ohetmb (G IL) cine griedijhe Sdilbfedte und eine Wlineralogijde
Sammlung, von welder ca. 40 Mummern zu einer. wefentlichen BVeveidherung unjerer Sammlung beitru=
gen; Frantenftein (R TIL) einen Murer; von Hervn R Sulzer, Kunjibandler Dhier, cin Ehas
mdleon, eine Sdlange, 2 Taufendbfiife unb 2 NRifjelfdfer aud Ufcila. Diefe Lifte jdhlicken wiv mit bev
Yuffiihruwg der Wbevoud veidgen Gaben, mit venen Herr Pojimeijter 0. D. BVoigtel, feit Oftober 1866
unfer Mitbiivger, unjre Sammlung vermehrt Hat. Bor allem ift gu nennen ein vovvefflic) jeeleititer
®emdFfopf, vann eine ftattliche Sammiung ber auf unb bei BVortum vorfommenten Gewadie fo wie
feiniger Thiere; werjchiebene Gonchplien von Werth; ein ddhdner Stod Rovallen; cine Reife Bers
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fteinerungen aud Wriehen a. O,; cin Seetenfel; endlich (Neidenbadid) Befdreibu ng der Infetien nebit
1 Bb. Abbilvungen jowie verfchicvene litterarijche Midcellanesn. — Bon unbefannter Hanb, wabhrjdeinlid
bon bewt fritheren ©dhiiler ©., exbielten wir ecine Ringeltaube, Durd Kauf acquirivten wir ein Ratters
bemb (coluber natrix) coluber flavescens, verjdicoene Hibjche Werfteinerungen and vem Hildjanbiteine
pon Bier und and vem Tertidr von Bimbe, — giir die und geworbenen Gefdente Jagen wiv beften Dant
unbd bitten Alle, benen bad Gedeiben unferer Anjtalt am Revien legt, bie Beveidierung unferer Samm-
lung tm Auge ju behalten.

Ocffentlidye Priifung,

Montag, den 85, AUpril,
Bormittags 8 Uhv: Ghoval.

v» 89 , Borfdule Il Rlajfe. BWiegant.

» 93—=10 . - L. o Rottenfamyp.

w 10—11 ,  Serta: Latein und Deutid). Grumme.

n 11—12  Duinta: Latein und Deutjh, RNeibitein

NRadgmitingd 3—4 Whr: Real-Duarta: Latein und Redhnen. Humbert und Rojendbahl,

g 4—5 , Real-Tertia: Frangdfijh und Cnglijd. Frojt
3 6—6 , Neal-Gecunda: Franzdfijh. Humbert,

Dienftag, den D, VUpril,
Bormittagd 8 Uhe: Ehoral .
8—9 , Gymnajial-Duavta: Latein u. Mathematit Littgert und Collmanm,
v 910 , Gymunaefial-Tertia: Griedijd u. Gejbidite. Grumme und Wortmann.
v 10—=11 , Gymnajial-Secunbda: Griedijh. Faber
p 1112, Spmnajial-Prima: Latein. Litttgert.
EntlafTung der Abiturienten duvd) den Divector.

o

Die Ofterferien bauern von Mithwod) ven 10. B3 qum Mithood) den 24, Wi, Am
Donnerjtag bem 25. April finvet die Pritfung der neu eintretenden Shiller ftatt.  Unmelbungen neuer
Sdhiiler nimmt bder Unterjeidinete am 20., 23, unb 24. April enfaegen.  Bum Gintritt in dic Serxta
it ein Alter von mindeftens 9 Jabren erfordeclich. Da ver Gurjud der Borjdwmle breijabrig ijt, fo
empfiehlt 8 fidy, derfelben bie Rinder vom fechdten Jahre ab ju nbergeben. ©o with fiir bie geijtige
Uusbilbung nidts vevfdumt, fiiv bie phyfijde aber nod jebr witnfdendwerthe Freizeit gewonnen.

Die nunmehr gur erften Ordnung evhobene Realjchute hat, wie alle gleichberechtigten Meal:
fdhulen ber Proving, von Oftern ab einen jweijdbrigen Curius ver Tertia

Tuswirtige Shitler biivfen nach den Sculgejeen ihre Wohnmung nur mit Genehmigung bed
Divectord wablen und wedjeln.

§erbft.
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feinerungen aud Wrieken a. O, ; cin Seetenfel; endlid (NReidhenbadiz) Bef
1 Bb. Abbiloungen fowie verfdhicvene [littevarifche Midcelaneen. — Bon w
von vew friferen Sdiiler &., erbielten wir cine Ningeltaube. Duvey ng
bemb (eoluber natrix) mlul;lr flavescens, verjdichene hibjde Verfteiner

von Bier und aud dem Tertidr von Biinbe. — Fir die und gerorbenen C‘rni
unb bitten Alle, benen bad Gedeihen unferer Anjtalt am Devgen Tiegt, dbie

Tung im Qtuc-c au Bebalten. |L

.l

Ocffentlide Priifung,

Monutag, den B, April.
Bormittagd 8 Whr: Ehoral.

» 8—9 . Boridule IL Rlafje. Wi

b D==100 “ L fot

o 10—11 . &exta: Lakin und uun-:h
p 11—12  Dwinta: Latein und Dentid,
Radmitingd 3—4 Uhr: Jtml avta: Zatein und Rednen. Hu
. 4—5 , Real-Tevtia: Frangofijd und Englijch _

i 5—6 , Meal-Gecunda: Frangdjifd. Humbert,

g,:
)

Dienftag, den D, Upril.
Bormittags 8 Uhr: Ehoval.
w 8—9 , Oymnafial-Ouarta: fatein w. Mathematit.
w 9—10, Gymnajial=Tevtia: Grviedij u. Sejdidte.
# 10—11 , Gymuajial-Secunba: Griedijd. Faber
o 1112, Gymnajial-Prima: Latein. Litttgert.
Entlaffung der Abiturienten dnvd) den Divee

Die Ofterferien dawern von Mithwodh ben 10, 6id um
Donnerjtag dem 25. April findet bie Priifung der new eintretenven Sihit
Schiiler nimmt der Unterseichnete am 20., 23. und 24, April enfgegen.
ift cin Ulter von minbeftend 9 Jabren erforberlih. Da der Gurjud
empfieblt e3 fidh, bevfelben bie Kinder vom fechdten Sahre ab u fiberged
Ansbilbung nichtd verfaumt, firr die phvjijde aber nod fehr wimjhenswe

Die munmebr zur erften Orbdbnung evhobene Realjchule Dat,
fhulen ber TProving, von Djtern ab cinen gweifabrigen Curfud ver

Yngwdrtige Schitler bitfen nady den Sdnilgefesien ihre %u!;uuls
Directors wahlen und redjeln. r



Bertheilung
der Stunden unter die Lehver von Midnelis 1866 bis Oftern 1867

I | B. IV. | Serjdute. | Summa,

1. Terof. Dr. Herbit© el datelin, ; [ 16

2. Prof. Jingft, 1. Sherlebrer,

3. Collmann, 2. b

4. Dr. Riittgert, 3. Sberlehy ! s

5. Dr. Rojendnfl, 4. Sherlehrer | = ! kil 6 Mathem. | 3 Mathen.

6. Dr. Faber, 5

-

7. Wortmann, 1. Bymnafial:

¥elrer,

8. Dr.gumbert, 2. Gomuajial: 5 k
LEGIeL. v | e Frean

9. Dr. Grumme, 3. Bymuafial:

Helyrer.

10 Eae, A" Sy i {2 k : | 3 Ghemi : Heograph, .v.ﬂ.ﬂﬂ_m:.‘
—— . b i F 5 ") ] Taturg, | 2 Ratury,

11. Reibfiein, 5. Bomn.Lelrer
12, Dr. Froft, bej. Gymmafial: : S
Lebrer. ¥ d Englijd.

13. Rottenfomp, 6. ,ﬂu.:._::_, &

14, Semper,

menlar=¥ehr

an e Porjdiut

= o — : )
17. . fathol. Raplam,

48. Bartels, Keidenlehrer.




	Titel
	[Seite]
	[Seite]

	Étude analytique et critique sur le Théâtre de Robert Garnier
	[Seite]
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13
	Seite 14
	Seite 15
	Seite 16
	Seite 17
	Seite 18
	Seite 19
	Seite 20
	Seite 21
	[Seite]

	Schulnachrichten.
	[Seite]
	Seite 24
	Seite 25
	Seite 26
	Seite 27
	Seite 28
	Seite 29
	Seite 30
	Seite 31
	Seite 32
	Seite 33
	Seite 34
	Seite 35
	Seite 36
	Seite 37
	Seite 38
	Seite 39
	[Seite]
	[Seite]


